
Číslo Projektu: 212 čj.: 18954/2016-51
Číslo v CES: 5483

Dodatek č. 3 ke Smlouvě o podmínkách realizace projektu
v rámci Programu přeshraniční spolupráce

Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Česká republika -Ministerstvo pro místní rozvoj

se sídlem: Staroměstské nám. 6, 110 15 Praha 1

evropské územní spolupráce

na straně jedné

a

Město Plesná
se sídlem: 5. května 301,351 35 Plesná
zastoupený/jednající Petr Schaller, starosta

veřejné moci

na straně druhé

uzavřely

v návaznosti na Smlouvu o podmínkách realizace projektu v rámci Programu přeshraniční spolupráce Česká
republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-202 (dále jen „Smlouva") ze dne 26. 3. 2018, kterou jsou
stanoveny podmínky pro realizaci aktivit české části projektu:

Číslo projektu: 212
Název projektu: Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti
Prioritní osa:2
Specifický cíl: Zvýšení atraktivity dotačního území prostřednictvím zachování a zhodnocení společného
kulturního a přírodního dědictví v udržitelné formě

(dále jen „Projekt")

tento Dodatek.

ČI. 1

ČI. 3 Finanční rámec Smlouvy se mění takto:

1. Předpokládaná výše celkových způsobilých výdajů po zohlednění příjmů (celkový způsobilý rozpočet)
činí: 2 449 908,39 EUR.

2. Na splnění předmětu Smlouvy uvedeného v čl. 1 budou Partnerovi poskytnuty Řídícím orgánem
(Bavorské státní ministerstvo hospodářství a médií, energie a technologie) finanční prostředky ve výši
1 837 431,29 EUR z prostředků Evropského fondu pro regionální rozvoj (dále jen „EFRR"), avšak
nejvýše 75% celkového způsobilého rozpočtu.
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3. Skutečná výše finančních prostředků poskytnutých Partnerovi, bude určena na základě skutečně
vynaložených, odůvodněných a řádně prokázaných způsobilých výdajů, kromě výdajů vykazovaných
zjednodušenou formou (výdaje nebo náklady, které budou vyúčtovány jako paušální v souladu s čl. 67 a
68 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1303/2013 a čl. 20 nařízení Evropského parlamentu
a Rady (EU) č. 1299/2013). Skutečná výše dotace nesmí přesáhnout maximální výši dotace stanovenou
v čl. 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner má povinnost zajistit si prostředky na realizaci Projektu označované jako národní
spolufinancování ve výši 612 477,10 EUR.

Příloha č. 2: Rozhodnutí Monitorovacího výboru.
Příloha č. 3: Rámcová smlouva Cíl EÚS Česká republika - Svobodný stát Bavorsko 2014-2020.
Příloha č. 4: Podrobný rozpočet.

Nová verze Přílohy č.2,3,4 je připojena k tomuto dodatku
Čl. 2

Všechna ostatní ustanovení Smlouvy ve znění dodatku č. 3 zůstávají nezměněna.

Čl. 3

1. Dodatek je vyhotoven ve 3 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. Jednotlivá vyhotovení
budou distribuována a archivována: jeden stejnopis obdrží Partner, jeden Národní orgán a jeden
Kontroloři.

2. Smluvní strany se dohodly, že tento Dodatek se uzavírá a nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru
smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění

3. Smluvní strany prohlašují, že si text Dodatku pečlivě před jeho podpisem přečetly, sjeho obsahem
bez výhrad souhlasí, že je projevem jejich
připojují své podpisy.

V Plesné, dne
Za Partnera

Za Národní orgán

Za věcnou a formální správnost Dodatku:

V Chomutově, dne 9.2.2022
Za Centrum pro regionální rozvoj České republiky

pro regionální rozvoj České republiky
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EuropSlicha Union
ZIEL ETZ Evropské unie

Rahmenvertrag zum Projekt / Rámcová smlouva k projektu 212 Europ3lscher Fbnds fůr
reglonalc Entwlcklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Programm zur grenzúbergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020/
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Rámcová smlouva k projektu 212
Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bóhmische
Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Gegenstand des Vertrags / Účel smlouvy
(1) Gegenscand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fur die (1) Účelem smlouvy je stanovení rámcových podmínek pro poskytnutí prostředků EU z
Bereitstellung von EU-Mítteln aus dem Programm zur grenzúbergreifenden Programu přeshraniční spolupráce České republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2014-2020.
(2) Fůr das Projekt / Pro projekt

• Projektnummer / Číslo projektu: 212
• Projektname / Název projektu: Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bóhmische Ausstellungen zur Kriegs- und
Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

werden EU-Mitte! gemaíS Beschluss des Begleitausschusses bereitgestellt. jsou dle usneseníMonitorovacího výboru poskytnuty prostředky EU.
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ZIEL ETZ
R ahm envertrag zum  P rojekt / R ám cová sm louva k p ro jektu 212

EuropSlicha Union 
Evropské unie
Europ3lscher Fbnds fůr
reglonalc Entwlcklung 

Evropský fond pro 

regionální rozvoj

Programm zur grenzúbergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 

2014-2020/
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020 

Rahmenvertrag zum Projekt / Rámcová smlouva k projektu 212

Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bóhmische 

Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Gegenstand des Vertrags / Účel smlouvy
(1 ) G egenscand des V ertrages is t d ie Festlegung  von R ahm enbed ingungen fu r d ie  (1 ) Ú če lem  sm louvy je  s tanovení rám cových podm ínek pro poskytnutí p rostředků E U z

B ere its te llung von E U -M ítte ln  aus dem  P rogram m  zur g renzúbergre ifenden P rogram u přeshran ičn í spo lupráce Č eské repub lika - S vobodný stá t B avorsko C íl E Ú S

Zusam m enarbe it F reis taat B ayern  - Tschech ische R epub lik  Z ie l E TZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Fůr das P ro jekt / P ro p ro jekt

• P ro jektnum m er / Č ís lo p ro jektu : 212
• P ro jektnam e / N ázev pro jektu : Č esko-bavorské expozice vá lečné a pová lečné h is torie a spo lečné geologické  m inu losti. B ayerisch-bóhm ische A usste llungen zur K riegs- und 

N achkriegsgesch ich te und zur gem einsam en geolog ischen V ergangenhe it.

w erden E U -M itte ! gem aíS B esch luss des B eg leitausschusses bere itgeste llt. jsou d le usnesení M on ito rovacího výboru poskytnu ty prostředky E U .
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Europtliche Union
Evropská unie

Rahmenvertrag zum Projekt / Rámcové smlouva k projektu 212 EuropSiseher Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Beschluss des Begleitausschusses / Usnesení Monitorovacího výboru
ln der 6. Sitzung des Beeleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projektwie folgt Na 6. zasedání Monitorovacího výboru dne 07,12.2017 byl výše uvedený projekt
eingeplant: naplánován následovně:

Auflage: Podmínka:
Die Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten der Grenze ist fur (min.) 10Jahre, Udržitelnost provozu musí být na obou stranách hranice zajištěna (min.) po dobu 10
ggf. langer je nach den nationalen Bestimmungen sicherzustellen. let, pfíp. déle dle národních ustanovení.

Daruber hinaus wurde das Projekt in der 13. Sitzune des Begleitausschusses am Kromě toho byl projekt na 13. zasedání Monitorovacího výboru dne 01.12.2021 -
01,12.2021 - Anderunesvorlage BA Nr, 005-LP1 - wie folgt eingeplant: Předložení změn MV ř. 005-LP1 - naplánován následovně:

Auflage: Podmínka:
Die erteilte Sanktion (vom 05.09.2019 in Hóhe von 34.070,55 € zuzuglich Pauschalen Udělené sankce (ze dne 05.09.2019 ve výši 34 070,55 € plus příslušné paušály na
fůr Personalkosten und Buro- und Verwaltungskosten) sowíe die Wiedereinziehung personální náklady a kancelářské a administrativní výdaje) jakož i zpětné získávání
(Verrechnung dokumentiert in Prúfmitteilung Nr. 001-LP1 vom 13.07.2021) můssen (zúčtování dokumentováno v Hlášení kontrol č. 001-LP1 ze dne 13.07.2021)musí být
gemáS den tschechischen nationalen Regeln bei der Projektabrechnung berucksichtigt zohledněny dle českých národních pravidel při vyúčtování projektu.
werden.

inanzierungsplan / Finanční plán
LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostředky Cíle EÚS (prostředky ERDF) 1.837.431,29 € 543.073,50 € 2.380.504,79 €
Nationale Kofinanzierung / Národní
spolufinancování 612.477,10 € 95.836,50 € 708.313,60 €

* Davon óffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho 612.477,10 € 95.836,50 £ 708.313,60 €
financování z veřejných zdrojů

• Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financování ze soukromých 0,00 € 0,00 € 0,00 €
zdrojů

Gesamtes fórderfáhiges Budget /
Celkový způsobilý rozpočet 2.449.908,39 € 638.910,00 € 3.088.818,39 €
Fórdersatz / Dotační sazba 75,00 % 85,00%
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Rahm envertrag zum Projekt / Rámcové sm louva k projektu 212

Europtliche Union 
Evropská unie

EuropSiseher Fonds fur 
reglonale Entwicklung 
Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Beschluss des Begleitausschusses / Usnesení Monitorovacího výboru

ln der 6. S itzung des Beeleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt w ie folgt 
eingeplant:

Auflage:
Die Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten der Grenze ist fur (m in.) 10Jahre, 
ggf. langer je nach den nationalen Bestim m ungen sicherzustellen.

Daruber hinaus wurde das Projekt in der 13. S itzune des Begleitausschusses am 
01,12.2021 - Anderunesvorlage BA Nr, 005-LP1 - w ie folgt eingeplant:

Auflage:
Die erteilte Sanktion (vom 05.09.2019 in Hóhe von 34.070,55 € zuzuglich Pauschalen 
fůr Personalkosten und Buro- und Verwaltungskosten) sowíe die W iedereinziehung 
(Verrechnung dokum entiert in Prúfmitteilung Nr. 001-LP1 vom 13.07.2021) m ůssen 
gemáS den tschechischen nationalen Regeln bei der Projektabrechnung berucksichtigt 
werden.

Na 6. zasedání M onitorovacího výboru dne 07,12.2017 byl výše uvedený projekt 
naplánován následovně:

Podmínka:
Udržitelnost provozu m usí být na obou stranách hranice zajištěna (m in.) po dobu 10 
let, pfíp. déle dle národních ustanovení.

Kromě toho byl projekt na 13. zasedání M onitorovacího výboru dne 01.12.2021 - 
Předložení zm ěn M V ř. 005-LP1 - naplánován následovně:

Podmínka:
Udělené sankce (ze dne 05.09.2019 ve výši 34 070,55 € plus příslušné paušály na 
personální náklady a kancelářské a adm inistrativní výdaje) jakož i zpětné získávání 
(zúčtování dokumentováno v H lášení kontrol č. 001-LP1 ze dne 13.07.2021) m usí být 
zohledněny dle českých národních pravidel při vyúčtování projektu.

inanzierungsplan / Finanční plán

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) / 
Prostředky Cíle EÚS (prostředky ERDF) 

Nationale Kofinanzierung / Národní 
spolufinancování

* Davon óffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho 
financování z veřejných zdrojů

• Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z toho 

financování ze soukromých 
zdrojů

Gesam tes fórderfáhiges Budget / 
Celkový způsobilý rozpočet 

Fórdersatz / Dotační sazba

LP1 (CZ)

1.837.431,29 € 

612.477,10 €

612.477,10 €

0,00  €

2.449.908,39 € 

75,00 %

PP2 (DE)

543.073,50 € 

95.836,50 €

95.836,50 £

0,00 €

638.910,00 € 

85,00%

Gesam t / Celkem

2.380.504,79 € 

708.313,60 €

708.313,60 €

0,00  €

3.088.818,39 €
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EuropHIíche UnionZIEL ETZ Evropská unie
Rahnenvertrdgzum Projekt / Rámcová smlouva k projektu 212 Europaisctier Foods fůr

reglonale Ertwícklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Partner / Partner
Partner im Sinne von Artikel 2 Nr, 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an Partner ve smyslu článku 2, bodu 10 Nařízení (EU) č. 1303/2013 je ten, který
der Einleitung oder Einleitung und Durchfůhrung des Projektes verantwortlich odpovědně spolupůsobí při zahájení nebo při zahájení a realizaci projektu,
mitwirkt.

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Článek 13 Nařízení (EU) č. 1299/2013
GemaB Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle článku 13 Nařízení (EU) č. 1299/2013

1. benennen die Partner zusammen einen federfuhrenden Partner (Leadpartner). 1. jmenují partneři společně vedoucího partnera.
2. Der Leadpartner 2. Vedoucí partner

a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, eine Vereinbarung, die a. s ostatními partnery uzavře dohodu, která obsahuje ustanovení, jeř
Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche mimo jiné zaručuji řádné finanční řízení finančních prostředků
Verwaltung der fúr das Vorhaben bereitgestellten Mittel gewáhrleisten, přidělených na projekt, včetně mechanismů pro navrácení
sowie Vorkehrungen fůr dieWiedereinziehung rechtsgrundlos neoprávněně vyplacených částek,
gezahlter Betráge, b. přebírá odpovědnost za zajištění realizace celého projektu,

b. trágt die Verantwortung fůr die Durchfůhrung des gesamten c. zajišťuje, že výdaje předkládané všemi partnery vznikly při
Vorhabens, uskutečňování projektu a odpovídají činnostem dohodnutým mezi

c. stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der všemi partnery a že jsou v souladu s dokumenty právního navázáni
Durchfůhrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitáten, die prostředků,
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokumenten der d. zajišťuje, že výdaje předkládané ostatními partnery jsou ověřeny
rechtlicben Mittelbindung entsprechen, kontrolorem nebo kontrolory,

d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zajistí, aby ostatní partneři obdrželi celkovou částku příspěvku z fondů
einem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgeprůft wurden, co nejrychleji a v plné výši. Žádná částka se nesmí odečíst ani zadržovat

e. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnel! wie a nesmí být vymáhány žádné zvláštní poplatky či jiné poplatky s
moglich und in vollem Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu rovnocenným účinkem, které by snížily tyto částky určené ostatním
zahlende Betragwird durch keinerlei Abzúge, Einbehalte, spater partnerům.
erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Artikel 27 derVerordnung (EU) Nr. 1299/2013 /Článek 27 Nařízení (EU) č. 1299/2013
Gemáí? Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle článku 27 odst. 2 Nařízení (EU) č. 1299/2013

1. werden alle aufgrund von Unregelmálšigkeiten gezahlten Betráge bei dem 1. bude každá částka vyplacená v důsledku nesrovnalosti vrácena vedoucím
Leadpartnerwiedereingezogen. partnerem.

2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betráge. 2. Partneři splatí vedoucímu partnerovi veškeré neoprávněně vyplacené částky.

Seite / Strana 3 von i z 4. 3. Version vom / 3. verze ze dne 09.04.2018

ZIEL ETZ
R a hn e nv e rtrd g z u m  P ro je k t /  R á m c o v á  s m lo u v a  k  p ro je k tu  2 1 2

EuropHIíche Union 
Evropská unie
Europaisctier Foods fůr 

re g lo n a le  E rtw íc k lu n g  

Evropský fond pro 

regionální rozvoj

Partner / Partner
P a rtn e r im  S in n e  v o n  A rtik e l 2  N r, 1 0  d e r  V e ro rd n u n g  (E U ) N r. 1 3 0 3 /2 0 1 3  is t, w e r a n  P a rtn e r v e  s m y s lu  č lá n k u  2 , b o d u  1 0  N a říz e n í (E U ) č . 1 3 0 3 /2 0 1 3  je  te n , k te rý
d e r E in le itu n g  o d e r E in le itu n g  u n d  D u rch fů h ru n g  d e s  P ro je k te s  v e ra n tw o rtlic h  o d p o v ě d n ě  s p o lu p ů s o b í p ř i z a h á je n í n e b o  p ř i z a h á je n í a  re a liz a c i p ro je k tu ,

m itw irk t.

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Článek 13 Nařízení (EU) č. 1299/2013
G e m a B  A rtik e l 1 3  d e r  V e ro rd n u n g  (E U ) N r. 1 2 9 9 /2 0 1 3

1 . b e n e n n e n  d ie  P a rtn e r z u s a m m e n  e in e n  fe d e rfu h re n d e n P a rtn e r  (L e a d p a rtn e r) .

2 . D e r L e a d p a rtn e r
a . e rs te llt, z u s a m m e n  m it d e n  a n d e re n  P a rtn e rn , e in e  V e re in b a ru n g , d ie  

B e s tim m u n g e n  e n th a lt, d ie  u n te r a n d e re m  d ie  w ir ts c h a ftlic h e  
V e rw a ltu n g  d e r  fú r  d a s  V o rh a b e n  b e re itg e s te llte n  M itte l g e w á h rle is te n , 
s o w ie  V o rk e h ru n g e n  fů r d ie  W ie d e re in z ie h u n g  re c h ts g ru n d lo s  
g e z a h lte r  B e trá g e ,

b . trá g t d ie  V e ra n tw o rtu n g  fů r  d ie  D u rc h fů h ru n g  d e s  g e s a m te n  
V o rh a b e n s ,

c . s te llt s ic h e r, d a s s  d ie  v o n  d e n  P a rtn e rn  g e m e ld e te n  A u s g a b e n  b e i d e r 

D u rc h fů h ru n g  d e s  V o rh a b e n s a n g e fa lle n  s in d  u n d  d e n  A k tiv itá te n , d ie  
v o n  a lle n  P a rtn e rn  v e re in b a rt w u rd e n , u n d  d e n  D o k u m e n te n  d e r 
re ch tlic b e n  M itte lb in d u n g  e n ts p re c h e n ,

d . s te llt s ic h e r, d a ss  v o n  a n d e re n  P a rtn e rn  g e m e ld e te  A u s g a b e n  v o n  
e in e m  K o n tro lle u r  b z w . m e h re re n  K o n tro lle u re n n a c h g e p rů ft w u rd e n ,

e . s te llt s ic h e r, d a ss  d ie  a n d e re n  P a rtn e r d ie  E U -B e te ilig u n g  s o  s c h n e l! w ie  

m o g lic h  u n d  in  v o lle m  U m fa n g  e rh a lte n . D e r d e n  a n d e re n  P a rtn e rn  z u  
z a h le n d e  B e tra g w ird  d u rc h  k e in e r le i A b z ú g e , E in b e h a lte , s p a te r 

e rh o b e n e  s p e z if is c h e  A b g a b e n  o d e r s o n s tig e  A b g a b e n  g le ic h e r 

W irk u n g  v e rr in g e rt.

D le  č lá n k u  1 3  N a říz e n í (E U ) č . 1 2 9 9 /2 0 1 3

1 . jm e n u jí p a rtn e ř i s p o le č n ě  v e d o u c íh o p a rtn e ra .
2 . V e d o u c í p a rtn e r

a . s  o s ta tn ím i p a rtn e ry  u z a v ře  d o h o d u , k te rá  o b s a h u je  u s ta n o v e n í, je ř 
m im o  jin é  z a ru č u ji řá d n é  fin a n č n í ř íz e n í f in a n č n íc h  p ro s tře d k ů  
p ř id ě le n ý c h  n a  p ro je k t, v č e tn ě  m e c h a n is m ů  p ro  n a v rá c e n í 
n e o p rá v n ě n ě  v y p la c e n ý c h  č á s te k ,

b . p ře b írá  o d p o v ě d n o s t z a  z a jiš tě n í re a liz a c e  c e lé h o  p ro je k tu ,
c . z a jiš ť u je ,  ž e  v ý d a je  p ře d k lá d a n é  v š e m i p a rtn e ry  v z n ik ly  p ř i 

u s k u te č ň o v á n í p ro je k tu  a  o d p o v íd a jí č in n o s te m  d o h o d n u tý m  m e z i 
v še m i p a rtn e ry  a  ž e  js o u  v  s o u la d u  s  d o k u m e n ty  p rá v n íh o  n a v á z á n i 
p ro s tře d k ů ,

d . z a jiš ť u je , ž e  v ý d a je  p ře d k lá d a n é  o s ta tn ím i p a rtn e ry  js o u  o v ě ře n y  
k o n tro lo re m  n e b o  k o n tro lo ry ,

e . z a jis tí, a b y  o s ta tn í p a rtn e ři o b d rže li c e lk o v o u  č á s tk u  p řís p ě vk u  z  fo n d ů  
c o  n e jry c h le ji a  v  p ln é  v ý š i. Ž á d n á  č á s tk a  s e  n e sm í o d e č ís t a n i z a d rž o v a t 
a  n e s m í b ý t v y m á h á n y  ž á d n é  z v lá š tn í p o p la tk y  č i jin é  p o p la tk y  s  

ro v n o c e n n ý m  ú č in k e m , k te ré  b y  s n íž ily  ty to  č á s tky  u rč e n é  o s ta tn ím  
p a rtn e rů m .

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Článek 27 Nařízení (EU) č. 1299/2013
G e m á í?  A rtik e l 2 7  A b s a tz  2  d e r  V e ro rd n u n g  (E U ) N r. 1 2 9 9 /2 0 1 3  D le  č lá n k u  2 7  o d s t. 2  N a říz e n í (E U ) č . 1 2 9 9 /2 0 1 3

1 . w e rd e n  a lle  a u fg ru n d  v o n  U n re g e lm á lš ig k e ite n  g e z a h lte n  B e trá g e  b e i d e m  1 . b u d e  k a ž d á  č á s tk a  v y p la c e n á  v  d ů s le d k u  n e s ro v n a lo s ti v rá c e n a  v e d o u c ím
L e a d  p a rtn e r w ie d e re in g e z o g e n . p a rtn e re m .

2 . D ie  P a rtn e r e rs ta tte n  d e m  L e a d p a rtn e r d ie  re ch ts g ru n d lo s  g e z a h lte n  B e trá g e . 2 . P a rtn e ř i s p la tí v e d o u c ím u  p a rtn e ro v i v e š k e ré  n e o p rá v n ě n ě  v y p la c e n é  č á s tk y .

S e ite  /  S tra n a  3  v o n  i z  4 . 3 . V e rs io n  v o m  /  3 . v e rz e  z e  d n e  0 9 .0 4 .2 0 1 8



Europlilsche Union
Evropská unie

Rahmenvertrag zum Projekt t Rámcová smlouva k projektu 212 EuropSischer Fonds fur
regiooale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Inkrafttreten / Nabytí platnosti
Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato smlouva nabývá platnosti teprve s oznámením vydání rozhodnutí, uzavřením
Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigenVereinbarung an alle / mit allen smlouvy nebo rovnocené dohody všem projektovým partnerům uvedeným níže.
nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.

• Fur/proLP1

Město Plesná

• Fůr/proPP2

Stadt Erbendorf

EZl Der Vertrag ándert den am 25.01.2018 abgeschlossenen Rahmenvertrag. 0Tato smlouva mění Rámcovou smlouvu uzavřenou dne 25.01.2018.
Verwaltungsbehorde / Řídící orgán
Bayerisches Staatsministerium furWírtschaft,
Bavorské státní ministerstvo hospodářství, regionálního

Ort / Místo, Datum:

Unterschrift I

Leadpartner /
Město Plesná

Ort / Místo, Datum:

Unterschrift / Podpis:
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EuropSIsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fitr
reglonale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212
Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bohmische
Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Kommentarfeld / Pole pro komentář Das Projekt wurde zum 5. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /
Projekt byl předložen po 5. na Monitorovacívýbor.

Zustándige Stellen / Příslušná místa
Antragsbearbeitende Stelle LP / Místo zpracovávající žádost VP Karlovarský kraj
Antragsbearbeitende Stelle PP / Místo zpracovávající žádost PP Oberpfalz
Ressortzustandigkeít in BY / Rezort v BY StMBW
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

EuropSIsche Union 
Evropská unie
EuropSischer Fonds fitr 
reglonale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 

2014-2020 /
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bohmische 
Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Kommentarfeld / Pole pro komentář
Das Projekt wurde zum 5. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. / 
Projekt byl předložen po 5. na Monitorovací výbor.

Zustándige Stellen / Příslušná místa

Antragsbearbeitende Stelle LP / Místo zpracovávající žádost VP 

Antragsbearbeitende Stelle PP / Místo zpracovávající žádost PP 

Ressortzustandigkeít in BY / Rezort v BY

Karlovarský kraj

Oberpfalz

StMBW
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Europálsche Union
Evropská unie

Entscheidungdes Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnující údaje k projektové žádosti
Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Začátek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
53 Monate / měsíců 02.01.2018 30.06.2022

Prioritátsachse / Prioritní osa 2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Fórderung der Ressourceneffizienz / Zachování a
ochrana životního prostředí a účinné využívání zdrojů
6c) Erhóhung derAttraktivitát des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des

Spezifisches Ziel / Specifický cíl gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvýšení atraktivity dotačního
území prostřednictvím zachování a zhodnocení společného kulturního a přírodního dědictví v
udržitelné formě

Ergebnisindikator / Indikátorvýsledku Attraktivitát des Kultur- und Naturerbes/Atraktivita kulturního a přírodního dědictví
Žahl der gefórderten Guter des Nátur- und
Kulturerbes / Počet podpořených objektů 1,00
přírodního a kulturního dědictví
Anzahl von ErschlieSungs-,

Outputindikator / Indikátor výstupu | Zielwert / Cílová hodnota Bewusstseinsbildungs- und
Marketingaktivitáten im Bereich Nátur- und
Kulturerbe / Počet aktivit v oblasti zpřístupnění, á'00
vytváření povědomí a propagace v oblasti
přírodního a kulturního dědictví

Gesamtes forderfáhiges Budget / Celkový způsobilý rozpočet 3.088.818,39 €
Gesamtbudget der Aktivitáten aufterhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové způsobilé
výdaje aktivit mimo dotační území (indikativně) 0,00 €

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance veřejné podpory projektu Nein / Ne
Falls ja, Umsetzung uber AGVO oder deminimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecným
nařízením o blokových výjimkách nebo v rámci de minimis

Ort der Projektdurchfůhrung /Místo realizace projektu
Ausgewáhlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS Ausgewáhlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané
v dotačním území ve Svobodném státě Bavorsko regiony NUTS v dotačním území v České republice

• Tirschenreuth • Karlovarský kraj
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E n tsche idungdes B eg le itausschusses zum  P ro jek t / R ozhodnu tí M on ito rovac ího  výbo ru  k  p ro jek tu  212

Europálsche Union 

Evropská unie

EuropSischer Fonds fiir 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 

regionální rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnující údaje k projektové žádosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

P ro jek tlau fze it / D oba rea lizace p ro jek tu  

53 M onate  / m ěsíců

P rio ritá tsachse / P rio ritn í osa

S pez ifisches Z ie l /  S pec ifický  c íl 

E rgebnis ind ika tor / Ind iká tor výs ledku

O u tpu tind ika to r / Ind iká to r výs tupu | Z ie lw ert /  C ílová  hodno ta

G esam tes fo rde rfáh iges B udget / C e lkový  způsob ilý rozpoče t

G esam tbudge t der A k tiv itá ten au fterha lb  des P rog ram m geb ie ts (ind ika tiv ) / C e lkové  způsobilé  
výda je  ak tiv it m im o dotační územ í (ind ika tivně)

B e ih ilfe re levanz  des  P ro jek ts  / R e levance  ve ře jné podpo ry p ro jek tu

F a lls  ja , U m setzung  ube r A G V O  ode r de minimis / P okud ano, rea lizace v  sou ladu  s obecným  

na řízen ím  o b lokových  vý jim kách nebo  v  rám c i de minimis

P ro jek tbeg inn / Z ačá tek rea lizace p ro jek tu P rojek tende / K onec  rea lizace p ro jek tu  

02 .01 .2018 30 .06 .2022

2 E rha ltung  und S chutz  der U m w elt sow ie  F órderung  der R essou rcene ffiz ienz / Z achován í a  
och rana ž ivo tn ího  p ros tředí a úč inné  využ ívání zd ro jů

6c) E rhóhung der A ttrak tiv itá t des  P rog ram m gebie ts  durch  E rha lt und  A u fw e rtung  des  
gem einsam en K u ltu r- und N a tu rerbes  in  nachha ltige r F o rm  / Zvýšení a trak tiv ity  do tačn ího 

územ í p ros tředn ic tv ím  zachován í a  zhodnocen í spo lečného  ku lturn ího  a p řírodn ího děd ic tv í v  
udrž ite lné  fo rm ě

A ttrak tiv itá t des K u ltu r- und N atu re rbes /A trak tiv ita  ku ltu rn ího a p řírodního děd ic tv í 

Ž ah l der gefórderten  G u ter des N á tu r- und

K u ltu rerbes  / P oče t podpo řených  ob jek tů  1 ,00
p řírodn ího a ku ltu rn ího  dědic tv í

A nzah l von E rsch lieS ungs-,

B ew uss tse insb ildungs- und 
M arke tingak tiv itá ten  im  B e re ich N á tu r- und
K u ltu rerbe  / P oče t ak tiv it v  ob las ti zp řís tupnění, á '00

vy tvá řen í povědom í a p ropagace  v  ob las ti 
p řírodního  a ku ltu rn ího  děd ic tv í

3 .088 .818,39  €

0 ,00 €

N e in  / N e

Ort der Projektdurchfůhrung / Místo realizace projektu

A usgew áh lte  N U T S R egionen des P rog ram m gebie ts  im  F re is taat B aye rn  / V yb rané reg iony N U T S A usgew áh lte  N U T S R eg ionen des P rog ram m geb ie ts in  der T schech ischen  R epub lik  / V yb rané 
v  do tačn ím  územ í ve  S vobodném  s tá tě B avo rsko  reg iony N U T S v  dotačn ím  územ í v  Č eské repub lice

• T irschenreuth  • K arlovarský  k ra j
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Europblsche Union
Evropská unie

Entscheídung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 Europáischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Projektzusammenfassung Shrnutí projektu
Projektziel ist, das Kultur- und Naturerbe im tschechisch-bayerischen Grenzgebíet durch die Cílem projektu je zpřístupnění kulturního a přírodního dědictví v česko-bavorském pohraničí
Errichtung von interess., interakt Ausstellungen in den sanierten Objekten der 2 Partnerstádte, vybudováním zajímavých interaktivních expozic v rekonstruovaných objektech v obou
die mit Hilfe der neuesten Technologien in einer packenden Form auf die Meilensteine im partnerských městech, které poutavou formou za pomoci nejnovějších technologií upozorní na
Zusammenleben derTschechen und Deutschen hinweisen und den Reichtum dieses Gebiets mezníky v soužití Čechů a Němců a ukáží bohatství tohoto území.
zeigen, zugánglich zu machen. Die erste urkundliche Erwáhnung Plesnas ais Dorf des Klostrs Plesná byla písemně doložena jako ves waldsasského kláštera již v roce 1185. Roku 1930 zde
Waldsassen stammt aus dem J. 1185.1930 standen hier 6 groBe Fabriken und fast 3000 Einw. bylo šest velkých továren a téměř 3 tis. obyvatel.
Jahrelang steht im Zentrum Plesnas das verlassene, ca.10000 qm groBe Gelande der ehem. V centru Plesnéjejiž řadu let opuštěný areál bývalé textilní fabriky o velikosti cca 10 000 m2 a
Textilfabrik mit 2 leeren Gebáuden. Diese stellen einzige Ráume fur Expos. dar und sollen fúr dvěma prázdnými budovami. Ty představují jediné místo pro expozice a budou stavebně
diegeplanten Dauerausstell bautechnisch angepasst werden und: 1)Eine der Dauerausstell. přizpůsobeny potřebám plánovaných expozic:
zeigt die geologische Vergangenheit und Gegenwart des BY-CZ Grenzgebiets und die Umgebung 1) Hlavní expozice umožní návštěvníkům nahlédnout do osudu německé rodiny posledního
beider Partnerstádte. 2)Die vólkerkundliche Ausstellung befasst sich mit der Geschichte Plesnas starostyv Plesné od vysídlení do Bavorska v r. 1945 do současnosti a srovnání s životem jeho
nach der Aussiedlung der deutschen Bevolkerung nach 1945. 3)Weitere Ausstellungen sestřenice, která zůstala v Plesné. Takováto studie životních osudů není dosud nikde ukázána a
ermóglichen den Besuchern den Einblick in die Schicksale der deutschen Familie d. letzten bude zajímavé se poučit, jaké byly začátky v tehdejším poválečném Německu, které bylo
Burgerm. nach ihrer Aussiedlung 1945 bis in die Gegenwart und den Vergleich mit dem Leben zdecimována nacismem a válkou. Tato expozice obecně popíše dramata odsunu německého
eines in Plesná verbliebenen Mitglieds dieser Familie. Solch eine Studie uber Lebensschicksale obyvatelstva z českého pohraničí.
wurde bisher nirgendwo prásentiert und es wird interessant sein zu lernen,wie die 2) Na to bude navazovat národopisná expozice, která se bude zabývat historií Plesné po
Anfangszeiten im damaligen durch den Nazismus und Krieg dezimierten vysídlení německého obyvatelstva v roce 1945 a jejího dosídlení.
Nachkriegsdeutschland gewesen waren. Erbendorf (Lkr. Tirschenreuth, 5000 Einw.Jwurde 3) Další z expozic ukáže geologickou minulost a přítomnost česko-bavorského území a okolí
erstmals urkundlich 1109 erwáhnt.ln Erbendorfwird eine „Dokumentations- und Gedenkstátte obou partnerských měst, jako nedílnou součást společné historie obou národů.
Flucht und Vertreibung" errichtet.Themenhinfůhrendwird die Zeit des 3. Reiches in Erbendorf Erbendorf (okres Tirschenreuth, 5000 obyv.) byl poprvé písemně zmíněn v r. 1109.
und der Umgebung beschrieben. Im Vordergrund steht aber die Flucht und Vertreibungvon V Erbendorfu bude zřízeno „Dokumentační centrum a památník útěku a vyhnání". V popředí ale
Deutschen, unter anderem aus dem frůheren Sudetenland, sw. deren Integration in ihrer bude útěk a vyhnání Němců ze Sudet, jakož i jejich integrace do jejich nového domova. Toto
neuen Heimat. Anhand von Menschenschicksalen wird diese schwierige Zeit dargestellt. Die obtížné období bude představováno na základě osudů lidí. Témata budou zpracovávána jako
Themen werden in Dauer- sowie Sonderausstellungen aufgearbeitet. Gleichzeitig wird damit stálé a dočasné výstavy.Zároveň bude také propojením k celkové aktuální situaci v Evropě. Celé
auch ein Brůckenschlag zur aktuellen europáischen Gesamtlage aufgezeigtDas gesamte muzeum bude také místem vzdělávání pro školy, odborníky atd. Rekonstrukce budovy v
Museum soli gleichzeitig auch eine Bildungsstátte fúr Schulen, Fachinteressierte usw. sein. Die Erbendorfu bude nákladem cca 2 milionů Euro hrazena z jiných zdrojů. Obyvatelé regionu i jeho
Gebaudesanierungwird mit Kosten von ca. 2 Milí. € aus anderen Finanzquellen gedeckt. Burger návštěvníci tak budou mít jedinečnou možnost seznámit se se společnou historií území ve
der Region sowie ihre Besucher bekommen damit die einzigartige M6glichkeit,die gemeinsame společném přeshraničním muzeu,
Geschichte in beiden grenzuberschreitenden Museen kennen zu lemen. Další plánovanou aktivitou proj. bude 22 seminářů různých vrstev obyvatelstva, 2 workshopy,
Eine weitere geplante Projektaktivitát sind 22 Semináře mit verschiedenen zřízeníwebových stránek a vydání malé brožury. Cílovou skupinou budou návštěvníci regionu,
Bevolkerungsschichten, 2Workshops, die Errichtung von Webseiten und die Herausgabe einer ale také jeho obyvatelstvo, které bude mít možnost, seznámit se s historií tohoto území i jeho
kleinen Broschure. Zielgruppen sind Besucher der Region und ihre Bevolkerung, die die přírodním a kulturním bohatstvím. Realizace projektu obohatí celé česko-bavorské příhraničí.
Geschichte dieses Gebiets sowie seinen Nátur- und Kulturreichtum kennenlernen kónnen.Die
Projektumsetzung bereichert das gesamte bayerisch-tschechische Grenzgebiet.
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E n tsch e íd u n g  d e s  B e g le ita ussch u sse s  zu m  P ro je k t / R o zh od n u tí M o n ito ro va c íh o  výb o ru  k  p ro jek tu  2 1 2

Europblsche Union 
Evropská unie

Europáischer Fonds fur 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 

re g io ná ln í rozvoj

Projektzusammenfassung

P ro je k tz ie l is t, d a s K u ltu r- u n d N a tu re rb e  im  tsch ech isch-b aye risch en  G re n zg e b íe t d u rch d ie  
E rrich tu n g  vo n in te re ss., in te ra k t A u ss te llu ng e n in  d en  sa n ierten  O b je k ten  d e r 2  P a rtn e rs tá d te , 
d ie  m it H ilfe  d e r n e ue s ten  T ech n o lo g ie n in  e in er p a cke nd e n F o rm  a u f d ie  M e ile n s te in e im  

Z usa m m e nleb en  d e rTsch ech e n u n d D e utsch e n h inw e ise n  u n d d e n R e ich tum  d iese s G e bie ts  
ze ige n, zu gá ng lich  zu  m a ch en . D ie  e rs te  u rkun d lich e E rw áh n u ng P le sn as  a is  D o rf d es  K lo s trs  
W a ld sasse n s tam m t a u s d e m  J . 1 18 5 .1 93 0  s ta nd en  h ie r 6  g ro B e F a b rike n u nd  fa s t 3 0 00 E in w . 

Ja hre la ng  s te h t im  Z en tru m  P le sn as d as  ve rlassen e, ca .1 00 0 0  q m  g roB e G e la n de  d er e h em . 
T e x tilfab rik  m it 2  le ere n  G e bá ud en . D ie se s te llen  e inz ige  R á um e  fu r E xp os . d ar u n d so llen  fú r 
d ie ge p lan te n D a ue rau ss te ll b a u te chn isch a ng ep ass t w e rd en  u n d : 1 )E in e  d er D a u era u sste ll. 

ze ig t d ie  g e o lo g isch e V e rga n ge n he it u nd  G e ge n w art de s B Y -C Z G ren zge b ie ts  u nd  d ie  U m g eb un g  

b e id e r P a rtn e rstá d te . 2 )D ie  vó lkerku nd lich e  A u ss te llu n g  b e fa ss t s ich m it d e r G e sch ich te  P le sna s 
n a ch d er A uss ied lun g  d er d eu tsche n B evo lke run g  n ach 1 94 5. 3 )W e ite re  A u ss te llu ng e n 
e rm óg liche n d e n B e su che rn  d en  E inb lick  in  d ie  S ch icksa le  d er d e u tsch en F a m ilie  d . le tz ten  
B u rg erm . n ach  ih re r A u ss ied lun g 1 9 45 b is in  d ie  G e ge n w art u nd  d en  V e rg le ich  m it d em  L eb en  
e in es  in  P le sn á ve rb lieb en en  M itg lie ds  d iese r F a m ilie . S o lch  e in e S tu d ie  u b e r L e b en ssch icksa le 

w u rde  b ish er n irge nd w o p ráse n tie rt u nd  e s w ird  in te re ssa n t se in  zu le rne n ,w ie  d ie  
A n fa ng sze iten  im  d a m alig en d u rch d e n N az ism us  u n d K rieg  d e z im ie rte n  
N a ch krieg sd eu tsch la n d g e w e se n w a ren . E rb en do rf (L kr. T irsch e nre uth , 5 0 00  E in w .Jw urd e  

e rs tm a ls  u rkun d lich  1 10 9  e rw áh n t.ln  E rb en do rf w ird  e ine  „D oku m en tation s - u nd  G ed en ks tá tte  

F luch t u n d  V e rtre ib u n g" e rrich te t.T h em e n h in fůh re nd w ird  d ie  Z e it d es  3 . R e iche s in  E rbe nd orf 

u n d d er U m g eb u ng b esch rie be n. Im  V o rd erg ru nd  s te h t a b er d ie  F luch t u n d V e rtre ibu ng  vo n  
D e u tsche n , u n te r a nd ere m  a u s d em  frůh ere n  S u d ete n la n d , sw . d e ren  In teg ra tio n in  ih re r 
n eu en  H e im a t. A n ha n d vo n M e n sche nsch icksa le n  w ird  d iese  sch w ie rig e Z e it d a rg es te llt. D ie  

T h em e n w e rd en  in  D a ue r- so w ie  S o nd e rau ss te llu ng e n a u fg e arb e ite t. G le ichze itig  w ird  d a m it 
a u ch e in B rů cken sch lag  zu r a k tue llen  e uro pá isch en  G e sa m tlag e  a u fg e ze ig tD as  g esa m te  
M u seu m  so li g le ich ze itig  a u ch e ine  B ild un g ss tá tte  fú r S ch u le n , F a ch in te re ss ie rte  u sw . se in . D ie  

G e ba ud esa n ie ru ng  w ird m it K os te n  vo n ca . 2  M ilí. €  a us  a n d ere n F in a nzq u e lle n g ed eck t. B u rg er 
d e r R e g io n so w ie ih re B e su che r b eko m m en  d a m it d ie  e in z iga rtig e  M 6 g lichke it,d ie  g em e insa m e 

G e sch ich te  in  b e ide n g ren zu be rsch re iten d en M use en  ke nn en  zu  le m e n.
E in e w e ite re  g e p la n te  P ro jek ta k tiv itá t s in d  2 2  S e m iná ře m it ve rsch ied e ne n 

B e vo lke run g ssch ich ten , 2  W o rksho p s , d ie  E rrich tu ng  vo n  W e b se ite n u nd  d ie  H e ra usg a b e e in e r 
k le in e n B ro sch ure . Z ie lg rup pe n  s ind  B e su che r d er R e g io n u nd  ih re B e vo lkeru ng , d ie  d ie  

G e sch ich te  d iese s  G e b ie ts  so w ie  se in e n N á tu r- u n d K u ltu rre ich tu m  ke nn en lern en  kó n ne n.D ie  

P ro je k tum se tzun g b e re iche rt d a s g esa m te  b aye risch-tsche ch ische  G re nzg eb ie t.

Shrnutí projektu

C ílem  p ro je k tu  je  zp řís tup ně ní ku ltu rn íh o  a p řírod n íh o  d ě d ic tv í v  če sko -b avo rském  p oh ran ič í 
vyb u do vá ním  za jím a vých in te ra k tivn ích e xpo z ic  v  re ko ns tru ova n ých o b jek te ch  v  o bo u  

p artne rských  m ě s tech , k te ré p o u ta vou fo rm o u za p o m oc i n e jn ově jš ích  te chn o lo g ií u p ozo rn í n a  
m e zn íky  v  so u ž ití Č e chů  a N ě m ců a u ká ž í b oh a ts tv í to ho to  ú ze m í.

P le sná b y la p íse m n ě d o lože na  ja ko  ves  w a ldsa sské ho k lá š te ra  již  v  ro ce 1 18 5. R o ku 1 9 3 0 zd e  
b y lo  še s t ve lkých to váre n  a  té m ě ř 3  tis . o b yva te l.

V  ce n tru  P le sné je již  řa du  le t o pu š těn ý  a reá l b ýva lé  te x tiln í fa b riky  o  ve likos ti cca 1 0 0 0 0 m 2 a  
d věm a p rázd ným i b u do va m i. T y  p řed s ta vu jí je d in é m ís to  p ro  e xp oz ice  a b u do u  s ta ve bn ě 
p řizp ůso b e ny p o tře b á m  p lán ova n ých e xp o z ic :

1 ) H lavn í e xp oz ice  u m ožn í n á vš těvn íků m  n ah léd no ut d o  o su du  n ě m ecké ro d iny  p os le dn ího  

s ta ros ty  v  P lesn é  o d  vys íd len í d o  B avo rska  v  r. 1 94 5 d o so u časn o s ti a  s ro vn án í s  ž ivo te m  je ho  
se s třen ice , k te rá  zů s ta la  v  P le sn é . T ako vá to  s tu d ie  ž ivo tn ích  o su dů n e ní d o sud n ikde  u ká zán a a  

b ud e  za jím a vé se  p ou č it, ja ké b y ly  za čá tky v  te h de jš ím  p o vá le čn ém  N ěm e cku , k te ré  b y lo  
zd e c im o ván a n a c ism e m  a vá lko u . T a to  e xp oz ice  o be cně  p o p íše d ram a ta  o d su nu n ěm e ckéh o  
o byva te ls tva  z če ské ho  p o hra n ič í.

2 ) N a to  b ud e n a vazo va t n á ro do p isná e xp o z ice , k te rá se  b ud e  za býva t h is to rií P le sné p o  
vys íd len í n ě m ecké h o o byva te ls tva  v  ro ce 1 94 5  a  je jíh o  d o s íd le n í.

3 ) D a lš í z  e xpo z ic  u ká že g eo lo g ickou  m in u lo s t a p řítom n os t če sko-ba vorskéh o  ú ze m í a o ko lí 
o bo u p artne rských  m ě s t, ja ko  n e díln ou  so u čá s t sp o le čn é  h is torie  o b ou n á ro d ů.

E rb en d orf (o k res T irsch e nre uth , 5 0 0 0 o b yv .) b y l p op rvé  p ísem n ě  zm ín ěn  v  r. 1 10 9 .

V  E rb en do rfu b u d e z řízen o  „D oku m e nta čn í ce n tru m  a p a m átn ík ú těku  a vyh ná ní". V  p op řed í a le  
b ud e  ú tě k  a  vyh n á ní N ě m ců ze  S u de t, ja kož  i je jich in te g ra ce  d o  je jich n o véh o d o m o va . T o to  
o b tížn é  o bd ob í b u de  p ře ds ta vová n o n a zá k la dě  o su dů lid í. T é m a ta b ud ou  zp raco vává na  ja ko  

s tá lé  a d oča sn é výs tavy .Z áro veň  b u d e ta ké p rop o je n ím  k ce lko vé a k tuá ln í s itua c i v  E vro pě . C e lé  
m u zeu m  b ud e  ta ké m ís tem  vzd ě lá ván í p ro  ško ly , o d bo rn íky  a td . R e ko ns trukce  b ud ovy  v  

E rb e nd o rfu b ud e n ák la de m  cca 2  m ilio nů E uro  h raze na  z  jin ých zd ro jů . O byva te lé  re g io nu  i je ho  
n á vš tě vn íc i ta k  b ud ou  m ít je d in ečn ou  m o žn os t se zná m it se  se  sp o lečn o u h is to rií ú ze m í ve  
sp o lečn é m  p řesh ran ičn ím  m u zeu ,

D a lš í p lán o van o u a k tiv ito u p ro j. b ud e 2 2 se m in ářů rů zných  v rs te v  o byva te ls tva , 2  w orksh op y , 

z řízen í w e bo vých  s trá ne k  a  vyd á ní m a lé b rožu ry . C ílovo u sku p in ou  b ud ou  n ávš tě vníc i re g io n u , 
a le  ta ké  je ho  o b yva te ls tvo , k te ré  b ud e m ít m o žno s t, se zná m it se  s h is to rií to h oto  ú ze m í i je ho  

p řírod n ím  a ku ltu rn ím  b o h a ts tv ím . R e a liza ce p ro je k tu  o b o h atí ce lé  če sko-b avo rské p říh ra n ič í.
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Projektgesamtziel Hlavní cíl projektu
Plesná u. Erbendorf bereiten in beid. Stádten gemeins. ein Projekt zur Errichtung von vier Města Plesná a Erbendorf spolu připravují projekt na vytvoření čtyř zajímavých, interaktivních
interess., interaktiv. Dauerausstellungen mit d. Nutzung modernsterTechnologien vor, die das expozic v obou městech, při použití nejnovějších technologií, které zpřístupní bohaté kulturní a
reiche Kultur- und Naturerbe der BAY-CZE- Region zeigen, Mit der Projektums. wird im ehem. přírodní dědictví česko-bavorského regionu, Realizací projektu dojde k přiblížení přírodního a
Geb. d. Fabrik Tosta in Plesná u. im „Rose-Anwesen" in Erbendorf das Nátur- und Kulturerbe d. kulturního dědictví tohoto regionu jak návštěvníkům regionu tak i jeho obyvatelům v bývalé
Region Besuchern der Region, u. ihren Bůrgern zugánglich gemacht. Das Projekt wird die budově Tosty v Plesné a objektu zvaném „Rose-Anwesen" v Erbendorfu. Realizací projektu dojde
Attraktivitát d. Fordergeb., das insb. auf der CZE- Seite unter der Randlage und der langfr. k jednoznačnému zvýšení atraktivity dotačního území, které trpí zejména na české straně
Vernachlássigung insbes. zu Zeiten des Sozialismus litt, erhóhen. In Plesná wird insb. 1) eine okrajovostí a dlouhodobým zanedbáním zejména v době socialismu. V Plesné bude především
Dauerausstellung erichtet, die Besuchern den Einblick ins konkrete Schicksal der ausgesiedelten zřízena 1) expozice, která umožní návštěvníkům nahlédnout do konkrétního osudu vysídlené
Familie des letzten BG von Plesná seit 1945 bis jetzt in DE ermóglicht u. in das Schicksal eines rodiny posledního německého starosty v Plesné od r. 1945 do současnosti v Německu a osudu
nicht ausgesiedelt.Mitgl. der Familie, das bis heute hier lebt. An diese Ausstellung knupft jedné členky této rodiny, která nebyla odsunuta a žije zde dodnes. Na tuto exp. Bezprostředně
unmittelbar die 2) die volkerkundliche Ausstellung an u. wird sich mit d.Geschichte Plesnas nach naváže 2) Národopisná expozice a bude se zabývat historií Plesné po odsunu německého
d.Vertreibung der DE-Bevólkerung i.J. 1945,befassen, nach der Plesná praktisch wieder am obyvatelstva v r. 1945, kdy město začínalo prakticky v bodě nula. Začalo znovudosidlování
Punkt Null anfing. Neubesiedlung dieser Region durch Ankómmlinge aus Rumánien u. v. tohoto regionu příchozími z Rumunska i odjinud. (Popis expozice v příloze). 3) Expozice, která
anderswo. (Beschr. s. Ani.), 3) Dauerausst. zur geologischen Vergangenheit u. Gegenwart des ukáže geologickou minulost a přítomnost česko-bavorského území a okolí obou partnerských
BAY-CZE-Gebiets u. der Umgebung beider Partnerstádte. (Beschr. Der DA i.d. Anlage). In měst.(Popis expozice v příloze). V Erbendorfu bude zřízeno 4) „Dokumentační centrum a
Erbendorfwird 4) „eine Dokumentations- u. Gedenkstátte Flucht u. Vertreibung" erichtet, sie památník útěku a vyhnání", které umožní nahlédnout do konkrétní situace národního
zeígt die konkrete Situation z. Z. des Nationalsozialismus in Erbendorf u. im anlieg. socialismu v Erbendorfu a přilehlém okolí bavorského pohraničí. Projekt sám o sobě jistě
BAY-Grenzgebiet. Das Projekt selbst kann immer noch offene Fragen sicher nicht lósen, bringt nevyřeší stále otevřené otázky, ale přiměje návštěvníka zamyslet se více nad všemi souvislostmi
aber Besucher dazu, uber alle Zusammenhánge dieses Zeitraums u. Tragódien vieler Fam. im daného období a tragedií mnoha rodin v pohraničí. Realizací všech výše jmenovaných aspektů
Grenzgeb. mehr nachzudenken. Aufgr. der vorgen. Aspekte identifizieren sich Burgerdes dojde k lepšímu ztotožnění se obyvatel pohraničí s daným územím, k pochopení dějinných
Grenzgeb. besser mit dem Gebiet, verstehen geschicht. Zusammenh. besser u. werden sich der souvislosti a uvědomění si významu příhraničních území. Vzniknou také dvoujazyčné webové
Bedeutungdes Grenzgeb. bewusst. ZweisprachigeWebseite u.gedr.Broschure stránky a tištěná brožura.
Ergebnisse des Projekts Výsledky projektu
Das Projekt hat eine ganze Reihe von Ergebnissen, die zum Kennenlernen des Kultur- und Projekt má řadu výstupů, které povedou k seznámení s kulturním a přírodním bohatstvím
Naturreichtums der Region fuhren werden: 1. Die Hauptausstellung zeigt das Leben der regionu: 1. Hlavní expozice ukáže život konkrétní odsunuté rodiny posledního německého
konkréten, ausgesiedelten Familie des letzten deutschen Burgermeisters in Plesná, deren Sohn starosty v Plesné, jehož syn žije dodnes v Eichenzellu a ukáže její život od r. 1945 až do
bis heute in Eichenzell lebt und zeit ihr Leben ab 1945 bis heute. Ihre Schicksale in Deutschland současnosti. Jejich osudy v Německu budou srovnány s životem jeho sestřenice, která dodnes
werden mit dem Leben seiner Cousine verglichen, die bis heute in Plesná lebt. Solch eine Studie žije v Plesné. Takováto studie životních osudů není dosud u nás nikde ukázána. Proto bude
der Lebensschicksalewird bei uns bisher nirgendwo prasentiert. Daher wird es interessant sein, zajímavé se poučit, jaké byly začátky v tehdejším poválečném Německu, které bylo zdecimována
etwas daruber zu lernen, wie die Anfánge im damaligen, vom Nazismus und vom Krieg nacismem a válkou. 2. Národopisná expozice bezprostředně naváže na události po vysídlení
dezimierten Nachkriegsdeutschland gewesen war. 2. Die volkerkundliche Dauerausstellung německého obyvatelstva a bude se zabývat historií Plesné z hlediská následného dosidlování.
wird an die Ereignisse nach der Aussiedlung der deutschen Bevolkerung anknúpfen und wird (příloha). 3. Geologická expozice nastíní minulost i přítomnost česko-bavorského území a okolí
sich mit der Geschichte von Plesná aus der Šicht der folgenden Neubesiedlung befassen. obou partnerských měst. Jedná se o výjimečnou lokalitu, např. Erbendorfská linie vede směrem
(Anlage). 3. Die geologische Dauerausstellungwird die Vergangenheit sowie Gegenwart des do Smrčin a prochází nedaleko Plesné. Prakticky nepřetržité zemětřesení je také společné pro
bayerisch-tschechischen Gebiets und der Umgebung beider Partnerstádte zeigen. Dies ist ein celou tuto oblast, (příloha) 4. Zřízení Dokumentačního centra a památníku útěku a vyhnání v
aulšergewóhnlicherStandort, z. B. die Erbendorfer Linie fuhrt in Richtung Fichtelgebirge und Erbendorfu. 5.Webové stránky o expozicích v obou partnerských městech. 6. Brožura o všech
verláuft unweit von Plesná. Das praktisch stetige Erdbeben ist auch ein gemeinsames Merkmal expozicích s pozvánkou do obou partnerských měst. 7. Měkké aktivity - 22 společných seminářů
dieses Gebiets. (Anlage) 4. Errichtung einer „Dokumentations-und Gedenkstátte Flucht und zastupitelstev obou měst, dětí a obyvatel partnerských měst. 2 společné česko-bavorské
Vertreibung" in Erbendorf. 5. Webseiten uber die Dauerausstellungen in beiden Partnerstádten. workshopy k odsunu německého obyvatelstva z pohraničív r. 1945 a národním socialismu
6. Broschúre uber alle Dauerausstellungen mit Einladung in beide Partnerstádte. 7. Weiche
Aktivitáten - 22 gemeinsame Semináře von Mitgliedern der Stadtvertretungen der beiden
Stádte, Kinder und Bewohner der Partnerstádte. 2 gemeinsame tschechisch - bayerische
Workshops zur Aussiedlung der deutschen Bevolkerung aus dem Grenzgebiet in 1945 und zum
Nationalsozialismus.
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Projektgesamtziel

Plesná u. E rbendorf bere iten in beid. S tádten gem eins. e in P rojekt zur E rrichtung von v ier 
interess., in teraktiv. D auerausste llungen m it d. N utzung m odernsterTechnolog ien  vor, d ie das 
re iche Kultur- und N aturerbe der BAY-C ZE- R egion ze igen, M it der P ro jektum s. w ird im  ehem . 
G eb. d. Fabrik Tosta in P lesná u. im  „R ose-Anw esen" in E rbendorf das N átur- und Kulturerbe d. 
R egion Besuchern der R egion, u. ihren Bůrgern zugánglich gem acht. D as P ro jekt w ird d ie 
A ttraktiv itá t d . Fordergeb., das insb. auf der C ZE- Seite unter der R andlage und der langfr. 
Vernachlássigung insbes. zu Zeiten des Sozia lism us litt, erhóhen. In P lesná w ird insb. 1) e ine 
D auerausste llung erichtet, d ie Besuchern den E inblick ins konkrete Schicksal der ausgesiedelten 
Fam ilie des letzten BG von P lesná se it 1945 b is je tzt in D E erm óglicht u . in das Schicksal e ines 
n icht ausgesiedelt.M itg l. der Fam ilie , das b is heute h ier lebt. An d iese Ausste llung knupft 
unm itte lbar d ie 2) d ie vo lkerkundliche Ausstellung an u. w ird sich m it d .G eschichte P lesnas nach 
d.Vertre ibung der D E-Bevólkerung  i.J. 1945,befassen, nach der P lesná praktisch w ieder am  
Punkt N ull anfing. N eubesied lung  d ieser R egion durch Ankóm m linge aus R um ánien u. v. 
andersw o. (Beschr. s. Ani.), 3) D auerausst. zur geolog ischen Vergangenheit u . G egenwart des 
BAY-C ZE-G ebiets u. der U m gebung beider Partnerstádte. (Beschr. D er D A i.d. Anlage). In 
E rbendorf w ird 4) „e ine D okum entations- u. G edenkstátte F lucht u. Vertre ibung" erichtet, s ie 
zeígt d ie konkrete S ituation z. Z . des N ationalsozia lism us in E rbendorf u. im  anlieg. 
BAY-G renzgebiet. D as P ro jekt se lbst kann im m er noch offene Fragen sicher n icht lósen, bringt 
aber Besucher dazu, uber a lle  Zusam m enhánge d ieses Zeitraum s u. T ragódien v ie ler Fam . im  
G renzgeb. m ehr nachzudenken. Aufgr. der vorgen. Aspekte identifiz ieren sich Burgerdes 
G renzgeb. besser m it dem  G ebiet, verstehen geschicht. Zusam m enh. besser u. w erden sich der 
Bedeutungdes G renzgeb. bew usst. Zw eisprachige W ebseite u.gedr.Broschure

Ergebnisse des Projekts

D as P ro jekt hat e ine ganze R eihe von Ergebnissen, d ie zum  Kennenlernen des Kultur- und 
N aturreichtum s der R egion fuhren w erden: 1. D ie H auptausste llung ze igt das Leben der 
konkréten, ausgesiedelten Fam ilie des letzten deutschen Burgerm eisters in P lesná, deren Sohn 
b is heute in E ichenzell lebt und ze it ih r Leben ab 1945 b is heute. Ihre Schicksale in D eutschland 
w erden m it dem  Leben se iner C ousine verglichen, d ie b is heute in P lesná lebt. Solch e ine S tudie 
der Lebensschicksale w ird bei uns b isher n irgendw o prasentiert. D aher w ird es in teressant se in, 
e twas daruber zu lernen, w ie d ie Anfánge im  dam aligen, vom N azism us und vom  Krieg 
dezim ierten N achkriegsdeutschland gew esen w ar. 2. D ie vo lkerkundliche D auerausste llung 
w ird an d ie E re ign isse nach der Aussied lung der deutschen Bevolkerung anknúpfen und w ird 
sich m it der G eschichte von P lesná aus der Š icht der fo lgenden N eubesied lung  befassen. 
(Anlage). 3 . D ie geolog ische D auerausste llung  w ird d ie Vergangenheit sow ie G egenwart des 
bayerisch-tschechischen G ebiets und der U m gebung beider Partnerstádte ze igen. D ies ist e in 
au lšergewóhnlicherS tandort, z. B . d ie E rbendorfer L in ie fuhrt in R ichtung F ichtelgebirge und 
verláuft unweit von P lesná. D as praktisch stetige E rdbeben ist auch e in gem einsam es M erkm al 
d ieses G ebiets. (Anlage) 4. E rrichtung e iner „D okum entations-und  G edenkstátte F lucht und 
Vertre ibung" in E rbendorf. 5. W ebseiten uber d ie D auerausste llungen in be iden Partnerstádten. 
6. B roschúre uber a lle D auerausste llungen m it E in ladung in be ide Partnerstádte. 7. W eiche 
Aktiv itáten - 22 gem einsam e Sem ináře von M itgliedern der S tadtvertre tungen der be iden 
S tádte, K inder und Bewohner der Partnerstádte. 2 gem einsam e tschechisch - bayerische 
W orkshops zur Aussied lung der deutschen Bevolkerung aus dem  G renzgebiet in 1945 und zum  
N ationalsozia lism us.

Hlavní cíl projektu

M ěsta P lesná a E rbendorf spolu připravují pro jekt na vytvoření čtyř za jím avých, in teraktivních 
expozic  v  obou m ěstech, při použití nejnovějších technolog ií, které zpřístupní bohaté ku lturní a 
přírodní dědictví česko-bavorského reg ionu, R ealizací projektu dojde k přib lížení přírodního a 
ku lturního dědictví tohoto reg ionu jak návštěvníkům regionu tak i jeho obyvate lům  v bývalé 
budově Tosty  v P lesné a objektu zvaném „R ose-Anw esen" v E rbendorfu . R ealizací projektu dojde 
k  jednoznačném u zvýšení a traktiv ity dotačního územ í, které trp í ze jm éna na české straně 
okrajovostí a d louhodobým  zanedbáním  zejm éna v době socia lism u. V  P lesné bude především  
zřízena 1) expozice, která um ožní návštěvníkům nahlédnout do konkrétního osudu vysíd lené 
rod iny posledního něm eckého starosty v P lesné od r. 1945 do současnosti v N ěm ecku a osudu 
jedné členky té to rod iny, která nebyla odsunuta a žije zde dodnes. N a tu to exp. Bezprostředně 
naváže 2) N árodopisná expozice a bude se zabývat h istorií P lesné po odsunu něm eckého 
obyvate lstva  v r. 1945, kdy m ěsto začínalo prakticky v bodě nula. Začalo znovudosid lování 
tohoto regionu příchozím i z R um unska i od jinud. (Popis expozice v příloze). 3) Expozice, která 
ukáže geologickou m inulost a přítom nost česko-bavorského územ í a okolí obou partnerských 
m ěst.(Popis expozice v příloze). V  E rbendorfu bude zřízeno 4) „D okum entační centrum  a 
pam átník  ú těku a vyhnání", které um ožní nahlédnout do konkrétní s ituace národního 
socialism u v E rbendorfu a přileh lém  okolí bavorského pohraničí. P ro jekt sám  o sobě jis tě  
nevyřeší stá le o tevřené otázky, a le přim ěje návštěvníka zam yslet se více nad všem i souvis lostm i 
daného období a tragedií m noha rod in v pohraničí. R ealizací všech výše jm enovaných aspektů 
do jde k lepším u ztotožnění se obyvatel pohraničí s daným  územ ím , k pochopení dě jinných 
souvis losti a uvědom ění si význam u příhraničních územ í. Vzniknou také dvoujazyčné w ebové 
stránky a tiš těná brožura.

Výsledky projektu

Projekt m á řadu výstupů, které povedou k seznám ení s ku lturním  a přírodním bohatstvím  
reg ionu: 1. H lavní expozice ukáže život konkrétní odsunuté rodiny posledního něm eckého 
starosty v P lesné, jehož syn žije dodnes v E ichenzellu a ukáže její ž ivot od r. 1945 až do 
současnosti. Je jich osudy v N ěm ecku budou srovnány s ž ivotem  jeho sestřen ice, která dodnes 
žije v P lesné. Takováto stud ie životních osudů není dosud u nás n ikde ukázána. P roto bude 
za jím avé se poučit, jaké byly začátky v  tehdejším  poválečném  N ěm ecku, které bylo zdecim ována 
nacism em a vá lkou. 2. N árodopisná expozice bezprostředně naváže na události po vysíd lení 
něm eckého obyvate lstva  a bude se zabývat h istorií P lesné z h led iská následného dosid lování. 
(příloha). 3 . G eolog ická expozice nastín í m inu lost i přítom nost česko-bavorského územ í a okolí 
obou partnerských m ěst. Jedná se o výjim ečnou lokalitu, např. E rbendorfská linie  vede sm ěrem  
do Sm rčin a prochází nedaleko P lesné. P rakticky nepřetrž ité zem ětřesení je  také společné pro 
ce lou tu to oblast, (příloha) 4 . Z řízení D okum entačního centra a pam átníku útěku a vyhnání v 
E rbendorfu . 5. W ebové stránky o expozicích v obou partnerských m ěstech. 6. B rožura o všech 
expozicích s pozvánkou do obou partnerských m ěst. 7 . M ěkké aktiv ity  - 22 společných sem inářů 
zastup ite lstev obou m ěst, dětí a obyvate l partnerských m ěst. 2 společné česko-bavorské 
w orkshopy k odsunu něm eckého obyvate lstva  z pohraničí v  r. 1945 a národním  socia lism u
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EtiropSische Union
Evropská unie

Entscheidungdes Begleitausschusseszum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Beitrag zu den Horizontálen Prinzipien / Přínos k horizontálním zásadám
Nachhaltige Entwicklung/
Udržitelný rozvoj neutrál / neutrální
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung/
Rovné příležitosti a zamezení diskriminace neutrál / neutrální
Gleichstellung von Mánnern und Frauen /
Rovnost mezi muži a ženami neutrál / neutrální

Erfullungder Kooperationskriterien / Splnění kritérií spolupráce
Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfůhrungwerden verpflichtend
erfůllt. / Kritérium Společná příprava a Společná realizace jsou splněna povinně.
Gemeinsames Personál / Společný personál EZI

Gemeinsame Finanzierung/ Společné financování m
Projektpartner / Partneři projektu
Leadpartner /Vedoucí partner LP1
Name der Organisation / Název organizace Město Plesná
Staat / Stát ČESKÁ REPUBLIKA

Sitz aulšerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Petr Schaller
Rechtsform / Právní forma Obec či městská část, organizační složka obce či městské části
Rechtsstatus /Typ prostředků óffentlich / veřejné
Projektpartner / Projektový partner PP 2
Name der Organisation / Název organizace Stadt Erbendorf
Staat / Stát DEUTSCHLAND

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Jochen Neumann
Rechtsform / Právní forma Kórperschaft des offentlichen Rechts
Rechtsstatus / Typ prostředků óffentlich / veřejné

Projektbudget / Rozpočet projektu
Kostenplan / Rozpočet

LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkem
Anwendung der Personalkostenpauschale /
Uplatnění paušálu na personální náklady ja / ano (3,75%) nein / ne
Personalkosten / Personální náklady 88.073,39 € 200.000,00 €
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Europáische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 Europáischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Búro- und Verwaltungsausgaben / Kancelářské
a administrativní výdaje 13.211,00 € 14.000,00 € 27.211,00 €

Reise- und Unterbringungskosten / Náklady na
cestování a ubytování 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Kosten fůr externe Expertise und
Dienstleistungen / Náklady na externí odborné 17.648,00 € 187.310,00 € 204.958,00 €
poradenství a na služby
Ausrustungskosten / Výdaje na vybavení 404.600,00 € 237.600,00 € 642.200,00 €
Anschaffung und Mietevon Immobilien sowie
Baukosten / Pořízení a pronájem nemovitostí a 1.926.376,00 € 0,00 € 1.926.376,00 €
stavební práce
Gesamtbudget / Celkové způsobilé výdaje 2.449.908,39 € 638.910,00 € 3.088.818,39 €
Nettoeinnahmen / Čisté příjmy 0,00 € 0,00 € 0,00 €
Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový
způsobilý rozpočet 2.449.908,39 € 638.910,00 € 3.088.818,39 €

Finanzierungsplan / Finanční plán
LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt/Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostředky Cíle
EÚS (prostředky ERDF) 1.837.431,29 € 543.073,50 € 2.380.504,79 €

Nationale Kofinanzierung/ Národní
spolufinancování 612.477,10€ 95.836,50 € 708.313,60 €

• Davon óffentliche
Finanzierungsbeitráge / Z toho 612.477,10 € 95.836,50 € 708.313,60 €
financování z veřejných zdrojů

• Davon private Finanzierungsbeitráge /
Z toho financování ze soukromých 0,00 € 0,00 € 0,00 €
zdrojů

Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový
způsobilý rozpočet 2.449,908,39 € 638.910,00 € 3.088.818,39 €

Fórdersatz / Dotační sazba 75,00 % 85,00 %
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212
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Nettoeinnahmen / Čisté příjmy 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový 
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LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt/Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostředky Cíle
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Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový 
způsobilý rozpočet

Fórdersatz / Dotační sazba
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EuropBIsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSIscher Fonds fůr
reglonale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Finanzierungsquellender Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)
Město Plesná Kommunale Mittel / Obecní rozpočet 449.981,69 €
MMR Bundesmittel / Státní rozpočet 122.495,416

Česko-německý fond budoucnosti Sonst. óffentl. Mittel /Ostatní veřejné zdroje 40.000,00 €
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

EuropBIsche Union 
Evropská unie

EuropSIscher Fonds fůr 
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EuropSIsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusseszum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacíhovýboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fůr
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

II. Entscheidung / Rozhodnutí
Entscheidung in der 13. Sitzung des Begleitausschusses am 01.12.2021 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 13. zasedání dne 01.12.2021: Eingeplant / Naplánován - Ánderungsvorlage BA Nr. 005-LP1 / Předložení změn MV č. 005-LP1

Finanzierungsplan / Finanční plán
LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt/ Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostředky Cíle
EÚS (prostředky ERDF) 1.837.431,29€ 543.073,50 € 2.380.504,79 €

Nationale Kofinanzierung / Národní
spolufinancování 612.477,10 € 95.836,50 € 708.313,60 €

• Davon óffentliche
Finanzierungsbeitráge / Z toho 612.477,10€ 95.836,50 € 708.313,60 €
financování z veřejných zdrojů

• Davon private Finanzierungsbeitráge /
Z toho financování ze soukromých 0,00 € 0,00 € 0,00 €
zdrojů

Gesamtes forderfáhiges Budget / Celkový
způsobilý rozpočet 2.449.908,39 € 638.910,00 € 3.088.818,39 €

Fordersatz / Dotační sazba 75,00 % 85,00%

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)
Město Plesná Kommunale Mittel / Obecní rozpočet 449.981,69 €
MMR Bundesmittel / Státní rozpočet 122.495,41€
Česko-německý fond budoucnosti Sonst. óffentl. Mittel / Ostatní veřejné zdroje 40.000,00 €

Vorbehalt / Výhrada
Entscheidung in der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 6. zasedání dne 07.12.2017:

Eingeplant mit Auflage / Naplánován s podmínkou
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

EuropSIsche UnionLKJIHGFEDCBA 
Evropská unie

EuropSischer Fonds fůr 
regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

II. Entscheidung / Rozhodnutí

Entscheidung in der 13. Sitzung des Begleitausschusses am 01.12.2021 / 
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 13. zasedání dne 01.12.2021:

Eingeplant / Naplánován - Ánderungsvorlage BA Nr. 005-LP1 / Předložení změn MV č. 005-LP1
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95.836,50 €
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2.380.504,79 € 

708.313,60 €

708.313,60 €

• Davon private Finanzierungsbeitráge / 
Z toho financování ze soukromých 
zdrojů

Gesamtes forderfáhiges Budget / Celkový 
způsobilý rozpočet

Fordersatz / Dotační sazba

0,00 € 0,00 €

2.449.908,39 € 638.910,00 €

75,00 % 85,00 %
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Město Plesná Kommunale Mittel / Obecní rozpočet 449.981,69 €

MMR Bundesmittel / Státní rozpočet 122.495,41 €

Česko-německý fond budoucnosti Sonst. óffentl. Mittel / Ostatní veřejné zdroje 40.000,00 €

Vorbehalt / Výhrada

Entscheidung in der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 / 
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 6. zasedání dne 07.12.2017:

Eingeplant mit Auflage / Naplánován s podmínkou
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EuropSische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fúr
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Auflage / Podmínka:
Die Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten der Grenze ist fúr (min.) 10 Jahre, ggf. lánger
je nach den nationalen Bestimmungen sicherzustellen. /
Udržitelnost provozu musí být na obou stranách hranice zajištěna (min.) po dobu 10 let, příp.
déle dle národních ustanovení.

Enthaltungen / Zdržení se hlasování:
Bezirk Súdbohmen /Jihočeský kraj

Entscheidung in der 11. Sitzung des Begleitausschusses am 24.11.2020 /
RozhodnutíMonitorovacího výboru na 11. zasedánídne 24.11.2020:

Anhand derÁnderungsvorlage BA Nr. 003-LP1 wurde die Projektlaufzeitgeándert:
02.01.2018-31.12.2021./

Na základě Předložení změn MV č. 003-LP1 byla změněna doba realizace projektu:
02.01.2018-31.12.2021.

Entscheidung in der 13. Sitzung des Begleitausschussesam 01.12.2021 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 13. zasedání dne 01.12.2021:

Erláuterungen /Vysvětlivky Anhand der Ánderungsvorlage BA Nr. 005-LP1 wurde die Projektlaufzeit geándert: 02.01.2018 -
30.06.2022.

Der Kostensteigerungwurde mit folgender Auflage zugestimmt:
AUFLAGE: Die erteilte Sanktion (vom 05.09.2019 in Hóhe von 34.070,55 € zuzuglich Pauschalen
fúr Personalkosten und Búro- und Verwaltungskosten) sowie die Wiedereinziehung
(Verrechnung dokumentiert in Prúfmitteilung Nr. 001-LP1 vom 13.07.2021)mússen gemalJ den
tschechischen nationalen Regeln bei der Projektabrechnung berucksichtigtwerden.

Trotz der Zustimmung zur Kostensteigerung entsteht durch die Anlage 1 dieses
Ánderungsantrags (eMS Anlagen INTERN: hochgeladen am 05.11.2021 ais "Pn1ohy_NJ") kein
Anspruch auf die Fórderfáhigkeit von Abrisskosten und sie stellt auch keine rechtliche
Grundlage fúr einen eventuellen spateren Antrag auf Kostensteigerung dar. /

Na základě Předložení změn MV č. 005-LP1 byla změněna doba realizace projektu: 02.01.2018-
30.06.2022.

S navýšením rozpočtu byl vysloven souhlas s následující podmínkou:
PODMÍNKA: Udělená sankce (ze dne 05.09.2019 ve výši 34 070,55 € plus příslušné paušály na
personální náklady a kancelářské a administrativnívýdaje) jakož i zpětné získávání (zúčtování
dokumentováno v Hlášení kontrol č. 001-LP1 ze dne 13.07.2021)musí být zohledněny dle
českých národních pravidel při vyúčtování projektu.
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí M onitorovacího  výboru k projektu 212

EuropSische Union 
Evropská unie

EuropSischer Fonds fúr 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Auflage / Podm ínka:
D ie Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten der G renze ist fúr (m in.) 10 Jahre, ggf. lánger 
je nach den nationalen Bestim m ungen sicherzustellen. /

Udržite lnost provozu m usí být na obou stranách hranice zajištěna (m in.) po dobu 10 let, příp. 
déle dle národních ustanovení.

Enthaltungen / Zdržení se hlasování:
Bezirk Súdbohm en /Jihočeský kraj

Entscheidung in der 11. Sitzung des Begleitausschusses am 24.11.2020 / 
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 11. zasedání dne 24.11.2020:

Anhand derÁnderungsvorlage BA Nr. 003-LP1 wurde die Projektlaufzeitgeándert: 
02.01.2018-31.12.2021./

Na základě Předložení zm ěn M V č. 003-LP1 byla zm ěněna doba realizace projektu: 
02.01.2018-31.12.2021.

Entscheidung in der 13. Sitzung des Begleitausschusses am 01.12.2021 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 13. zasedání dne 01.12.2021:

Erláuterungen / Vysvětlivky Anhand der Ánderungsvorlage BA Nr. 005-LP1 wurde die Projektlaufzeit geándert: 02.01.2018 -
30.06.2022.

Der Kostensteigerung wurde m it fo lgender Auflage zugestim m t:
AUFLAG E: D ie erteilte Sanktion (vom 05.09.2019 in Hóhe von 34.070,55 € zuzuglich Pauschalen 
fúr Personalkosten und Búro- und Verwaltungskosten) sow ie die W iedereinziehung 
(Verrechnung dokum entiert in Prúfm itte ilung Nr. 001-LP1 vom 13.07.2021) m ússen gem alJ den 
tschechischen nationalen Regeln bei der Projektabrechnung berucksichtigt werden.

Trotz der Zustim m ung zur Kostensteigerung entsteht durch die Anlage 1 dieses 
Ánderungsantrags (eMS Anlagen INTERN: hochgeladen am 05.11.2021 ais "Pn1ohy_NJ") kein 
Anspruch auf d ie Fórderfáhigkeit von Abrisskosten und sie stellt auch keine rechtliche 
G rundlage fúr e inen eventuellen spateren Antrag auf Kostensteigerung dar. /

Na základě Předložení zm ěn M V č. 005-LP1 byla zm ěněna doba realizace projektu: 02.01.2018- 

30.06.2022.

S navýšením rozpočtu byl vysloven souhlas s následující podm ínkou:
PO DMÍNKA: Udělená sankce (ze dne 05.09.2019 ve výši 34 070,55 € plus příslušné paušály na 
personální náklady a kancelářské a adm inistrativní výdaje) jakož i zpětné získávání (zúčtování 
dokumentováno v H lášení kontrol č. 001-LP1 ze dne 13.07.2021) m usí být zohledněny dle 
českých národních pravidel při vyúčtování projektu.
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Europáische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fúr
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Navzdory schválení navýšení nákladů však na základě přílohy 1 této žádosti o změnu (v eMS
Přílohy INTERNÍ nahráno dne 05.11.2021 jako "Přílohy_CJ") nevzniká právní nárok na způsobilost
nákladů na demolici a příloha 1 ani nepředstavuje právní základ pro jakoukoli následnou žádost
o navýšení nákladů.
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Evropská unie
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Podrobný rozpočet Program přeshranlční spolupráce česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020

PfOjáktnDmo / Náim projektu Bayerisch-bóhmische Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit/Česko-bavorskéexpozice válečné a poválečné historie a společné geologické
minulosti

řťame dle* Pro|oktpartnoi»/ Název partneru Město/Stadt Plesná

.
Anwandtmg d# r*auschnltw / Anwendting der Pauseftnle?/ % Gmrtiílngo fůr din Borechnung/ Kontrolle /
Pauiólni úhrada nákladu Požadována? Základ pto výpočet Kontrola

Wáhlen Sle aus dem DropDown-MenO / 3,75 Gesamtausgaben ohne Personálkosten und ohne Bůro- OK

Vyberte z rozbalovacího seznamu und Verwaltungsausgaben/
Celkové výdaje bez personálních a kance/ářskýcb a
administrativních

Buro und Verwaftungsausgaben/ Wahlen Sie aus dem DropDown-Menú / 15 Personalkosten/ OK

Kancelářské a administrativní výřího Vyberte z rozbalovacího seznamu Personálnínáklady

Arbeltspiket Kommentnr (Betcluelbung der Kostenpcsllkm. Tellknihuiatlon der
Arbettapaket 1 Arbaltspaket 2

Kostenkntegorlo/ Kategorie nakladu "Vortweltung und KostonpoiHfon. QuanttfWorung der Kostenpoftltlon - Stuckzahl.
"...Name...*/ "...Name..." /

Unterketegorie / Podkategorle nákladu PlAnung" / GESAMT/ CELKEM Anuh! der VeranstoRungen u».)/ |

Pracovní balíček 1 Pracovní baliček 2
Kostenposliionon / Položky Pracovní balíček Komentář (popis položky, dílčí kalkulace položky, kvantifikace |“.název.." "..název.."

"Poprava a plánovaní" položky ■ počet kusů. akciapod.) '(

1 1. PERS0NAIM05TFN 1 502,62 ŘB 510,77 0.00 81 073,39 A

PCRSONAl.-Vf NÁKLADY
1.1. Vedoucí projektu/Projektleiter 1375,13 63 089,13 64 464,26 DPČ: 131,5 hodin/měsíc; celkem 6312 hodin/projekt;

Kč 250/hodina vč. odvodů; popis činností viz příloha /Vereinb. Uber
Durchfúhrungder Arbeit; 131,5 Stunden/Monat; Insgesamt 6312
Stunden/Projekt, CZK 250/Stunde+ Abgaben; Tátigkeitsbeschreibung
siehe Anlage

1.2. Manažer pra měkké aktivity - 22 seminářů + 2 workshopy/ 11986,14 11986,14 DPP; 47 hodln/měsíc; celkem 1692 hodin/projekt;
Manager fůr weiche Aktivitaten - 22 Semináře + 2Workshops Kč 212,76/hodina; popis činností viz příloha /Vereinb. Ober

Durchfuhrung derArbeit; 47Stunden/Monat;insgesamt 1692
Stunden/Projekt CZK 212,76/Stunde; Tátigkeitsbeschreibungsiehe
Anlage

1.3. Historik/Historiker 187,49 6 635,50 6 822,99 DPP; 10 hodin/měsíc; Celkem 408 hodin/projekt; Kč 418/hodina; popis
činnostíviz příloha / Vereinb. Liber Durchfúhrung der Arbeit; 10 Stunden
/Monat; insgesamt 408 Stunden/Projekt CZK 418/Stunde;
Tátigkeitsbeschreibungsiehe Anlage

1.4. Finančnímanažer/ Fínanzmanager 4 800,00 4 800,00 DPP; 16 hodin/měsíc; celkem 576 hodin/projekt;
KČ 208,33/hodina; popis činnostíviz příloha /Vereinb. Ober
Durchfúhrung der Arbeit; 16 Stunden/Monat; insgesamt 576 (

Stunden/Projekt; CZK 208,33/Stunde; Tátigkeitsbeschreibungsiehe
Anlage

2. BURO- UND VERWALTUNGSAUSGABEN/ 234,39 12 976,61 0,00 13 211,00 :í

KANCELÁŘSKÉA ADMINISTRATIVNÍVÝDAJE

2.1. Pauschale von den Personalkosten / 234,39 12 976,61 0,00 13 211,00 automatisch berechnet/ automatický výpočet
Paušálníúhrada z personálních výdajů

3. RBSf UND UNTtRBRlNQUNGSKOSTEN 0,00 0.00 0.00 M

NÁKLADY NA CESTOVÁNÍA UBYTOVÁNI
31. 0,00 0.00 0.00 0,00

I o,ool
ao5|
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Podrobný rozpočet Program  přeshranlčn í spolupráce česká republika - Svobodný stát B avorsko C íl EÚ S 2014-2020

P fO já k tn D m o  /  Náim projektu B a y e r is c h -b ó h m is c h e  A u s s te llu n g e n  z u r K r ie g s - u n d  N a c h k r ie g s g e s c h ic h te  u n d  z u r g e m e in s a m e n  g e o lo g is c h e n  V e rg a n g e n h e it/Č e s k o -b a v o rs k é  e x p o z ic e  v á le č n é  a  p o v á le č n é  h is to r ie  a  s p o le čn é  g e o lo g ic k é  

m in u lo s ti

ř ť a  m e  d le * Pro|oktpartno i»  /  Název partneru

.

M ě s to /S ta d t P le s n á

A n w a n d tm g  d #  r*a  u s c h n ltw  /

Pauiólni úhrada nákladu

A n w e n d tin g  d e r P a u s e ftn le ?  /

Požadována?

% G m rtiíln g o  fů r  d in  B o re c  h n u n g  /

Základ pto  výpočet

K o n tro lle  /

K ontro la

W á h le n  S le  a u s  d e m  D ro p D o w n -M e n O  /

V y b e rte  z  ro z b a lo v a c íh o  s e z n a m u

3 ,7 5 G e s a m ta u sg a b e n  o h n e  P e rs o n á lk o s te n  u n d  o h n e  B ů ro -

u n d  V e rw a ltu n g s a u sg a b e n  /

C e lk o v é  v ý d a je  b e z  personálních a  k a n c e /á řs k ý c b  a  

administrativních

O K

B uro und Verw aftungsausgaben  /

K ancelářské  a adm in istrativn í výřího

W a h le n  S ie  a u s  d e m  D ro p D o w n -M e n ú  /

V y b e rte  z  ro z b a lo v a c íh o  s e z n a m u

1 5 P e rs o n a lk o s te n  /

P e rso n á ln í  náklady

O K

K ostenkntegorlo / K a te g o r ie  nakladu  

U nterketegorie / Podkategorle nákladu

K ost en  posli ion  on / Položky

A rbeltsp iket 

"Vortw eltung und  

PlA nung" /  

Pracovní balíček  

"Poprava a plánovaní"

A rbettapaket 1

"...N am e...* /  

Pracovní balíček 1

“.název.."

A rbaltspaket 2

"...N am e..." /

Pracovní baliček 2

". .název.."

G ESA M T/ CELKEM

K om m entnr (B etcluelbung der K ostenpcsllkm . Tellkn ihu iatlon der 

K ostonpoiH fon. Q uanttfW orung der K ostenpoftltlon - S tuckzahl.

A nuh! der VeranstoR ungen  u».) / |

K om entář (popis položky, dílčí kalkulace položky, kvantifikace |

položky ■ počet kusů. akci apod.) '(

1 1. PERS0NA IM 05TFN

PC R SON A l.-V f NÁKLADY

1  5 0 2 ,6 2 Ř B  5 1 0 ,7 7 0 .0 0 8 1  0 7 3 ,3 9 A

1 .1 . V e d o u c í p ro je k tu /P ro je k tle ite r 1 3 7 5 ,1 3 6 3  0 8 9 ,1 3 6 4  4 6 4 ,2 6 D P Č : 1 3 1 ,5  h o d in /m ě s íc ; c e lk e m  6 3 1 2  h o d in /p ro je k t;

K č  2 5 0 /h o d in a  v č . o d v o d ů ; p o p is  č in n o s tí v iz  p ř í lo h a  /V e re in b . U b e r 

D u rc h fú h ru n g  d e r A rb e it; 1 3 1 ,5  S tu n d e n /M o n a t; In s g e s a m t 6 3 1 2  

S tu n d e n /P ro je k t, C Z K  2 5 0 /S tu n d e +  A b g a b e n ; T á tig k e its b e s c h re ib u n g  

s ie h e  A n la g e

1 .2 . M a n a ž e r pra m ě k k é  a k tiv ity  - 2 2  s e m in á řů  + 2  w o rk s h o p y  /  

M a n a g e r fů r w e ic h e  A k tiv ita te n  - 2 2  S e m in á ře  + 2  W o rk s h o p s

1 1 9 8 6 ,1 4 1 1 9 8 6 ,1 4 D P P ; 4 7  h o d ln /m ě s íc ; c e lk e m  1 6 9 2  h o d in /p ro je k t;

K č  2 1 2 ,7 6 /h o d in a ; p o p is  č in n o s tí v iz  p ř í lo h a  /V e re in b . O b e r

D u rc h fu h ru n g  d e rA rb e it;  4 7 S tu n d e n /M o n a t; in s g e s a m t 1 6 9 2  

S tu n d e n /P ro je k t C Z K  2 1 2 ,7 6 /S tu n d e ; T á tig ke itsb e s c h re ib u n g  s ie h e  

A n la g e

1 .3 . H is to rik /H is to r ik e r 1 8 7 ,4 9 6  6 3 5 ,5 0 6  8 2 2 ,9 9 D P P ; 1 0  h o d in /m ě s íc ; C e lk e m  4 0 8  h o d in /p ro je k t; K č  4 1 8 /h o d in a ; p o p is

č in n o s tí v iz  p ř í lo h a  / V e re in b . L ib e r D u rc h fú h ru n g  d e r A rb e it; 1 0  S tu n d e n  

/M o n a t; in s g e s a m t 4 0 8  S tu n d e n /P ro je k t C Z K  4 1 8 /S tu n d e ; 

T á tig k e its b e s c h re ib u n g  s ie h e  A n la g e

1 .4 . F in a n č n í m a n a ž e r / F ín a n z m a n a g e r 4  8 0 0 ,0 0 4  8 0 0 ,0 0 D P P ; 1 6  h o d in /m ě s íc ; c e lk e m  5 7 6  h o d in /p ro je k t;

K Č  2 0 8 ,3 3 /h o d in a ; p o p is  č in n o s tí  v iz  p ř í lo h a  /V e re in b . O b e r

D u rc h fú h ru n g  d e r A rb e it; 1 6  S tu n d e n /M o n a t; in s g e s a m t 5 7 6  (

S tu n d e n /P ro je k t; C Z K  2 0 8 ,3 3 /S tu n d e ; T á tig ke itsb e s c h re ib u n g  s ie h e  

A n la g e

2 . B U R O - U N D VER W A LTU N G SA U SGA B EN  /

KANCELÁŘSKÉ A ADMINISTRATIVNÍ VÝDAJE
2 3 4 ,3 9 1 2  9 7 6 ,6 1 0 ,0 0 1 3  2 1 1 ,0 0 :í

2 .1 . P a u sc h a le  v o n  d e n  P e rs o n a lk o s te n  /

P a u š á ln í  ú h ra d a  z  personálních výdajů

2 3 4 ,3 9 1 2  9 7 6 ,6 1 0 ,0 0 1 3  2 1 1 ,0 0 a u to m a tis c h  b e re c h n e t/ a u to m a tic k ý  v ý p o č e t

3. R B Sf U N D U N TtRB R lNQ U N GSK OSTEN

NÁKLADY N A CESTOVÁNÍ A UBYTOVÁNI

0 ,0 0 0.00 0 .0 0 M

3 1 . 0 ,0 0 0 .0 0 0 .0 0 0 ,0 0

I o ,o o l

a o 5 |
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Arbeltspnket
Arbettspaket 1 Arbeitspaket 2 Kommentar (Beschreibung dor Kostenposltton Tellkalkulatlon der

Kosteokategorle / Kategorie nákladů "Vorberettung und
",..Name...r/ Kostenpoaltion. Quantlfliloning der Kostenpositton - Stuckzahl."...Nnme..."fUntcrkalegorie / Podkafegorfe nákladů Planung" / OESAMT/ CEIKEM Anzahí der Veranstallungen usw.) /

Kostenpositlonen / Položky Pracovní baliček 1 Pracovní balíček 2Pracovníbalíček
m.název.-

Komentář fpopispoložky, dílčí kalkulace položky, kvantifikace
w.j»ázev..“

“Příprava a planovánr položky ■ počet kutá, akci apcd.f

3.2. bei Jugendprojektem Reise- und Unterbringungskosten der 0,00 0,00 0.00 0,00
teilnehmenden Jugendlichen /
v případě projektů mládeže- nákladyna cestovánía ubytování
zúčastněnémládeže

0,00
0.00

4. K05TEN RJR EXTERNE EXPERTISE UNO DIENSUBSTUNGEN / a ooo.oo 8 048,(H) 0,00 17 648.00 X
NAKLADY NA EXTERN! ODBORNĚPORADENSTVÍ 4 SLUŽBY

41. Studlen oder Erhebungen (z. B. Bewertungen, Strateglen, 4 000,00 0,00 4 000,00 X

Konzeptpapiere, Planungskonzepte, Handbucher) /
Stud/e nebo Setření(např. hodnocen!, strategie, koncepční
poznámky, konstrukčnívýkresy, příručky)

4.1.1. Koncepce etnologlcke a geologické expozice. Celková koncepce 4 000,00 4 000.00
interaktivních expozic

| 4.2. BenjfíicheWerterbildung/ 0,00 0-00 0.00 X

Odborná příprava
0,00

0,00
43. Úbereetzungen / 0,00 0.00 0,00 0,00 X

Překlady ...
0,00
0,00

4.4 Entwlcklúng, Ánderungen und Aktuaílsterungen von IŤ-Šystemen 0,00 0,00 ÓOO 0,00 X

und Websites /
Vývoj, úpravya aktualizacesystémů informačních technologií a
internetových stránek

0,00
0,00

4.5. Werbung, Kommunikation, Óffentlichkeitsarbeitoder Information 0,00 0,00 0.00 0,00 X

im Zusammenhangmít einem Projekt oder dem
Kooperabonsprogramm /
Informační, propagačnía komunikačníaktivity souvisejícím
projektemneboprogramem spoluprácejako takovým

4.6. Fínanzbuchhaltung/ ÓiOO Oibo 0,00 000 X 1

Finančnířízení
0,00
0,00

4.7. Dienstleistungen im ZusammenhangmítderOrganlsation und 1000,00 6 048,00 0,00 7 048,00 X

Durchfúíirung von Veranstaltungen oderSrtzungen {einschlieftllch
Miete, Catering und Dolmetschsrdlenste)/ Služby souvisejícís
pořádáním a realizacíakcí nebo zasedání(včetně nájmu,
stravovánínebo tlumočení)
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Kosteokategorle / Kategorie nákladůMLKJIHGFEDCBA 

Untcrkalegorie / Podkafegorfe nákladů 

Kostenpositlonen / Položky

Arbeltspnket 

"Vorberettung und 

Planung" / 

Pracovní balíček

“Příprava a planovánr

Arbettspaket 1

",..Name...r/ 

Pracovní baliček 1

w.j»ázev..“

Arbeitspaket 2

"...Nnme..." f 

Pracovní balíček 2

m.název.-

OESAMT / CEIKEM

Kommentar (Beschreibung dor Kostenposltton Tellkalkulatlon der 

Koste npoaltion. Quantlfliloning der Kostenpositton - Stuckzahl.

Anzahí der Veranstallungen usw.) /

Komentář fpopis položky, dílčí kalkulace položky, kvantifikace 

položky ■ počet kutá, akci apcd.f

3.2. bei Jugendprojektem Reise- und Unterbringungskosten der 

teilnehmenden Jugendlichen /

v případě projektů mládeže- náklady na cestování a ubytování 

zúčastněné mládeže

0,00 0,00 0.00 0,00

0,00

0.00

4. K05TEN RJR EXTERNE EXPERTISE UNO DIENSUBSTUNGEN /

NAKLADY NA EXTERN! ODBORNĚ PORADENSTVÍ 4 SLUŽBY
a ooo.oo 8 048 ,(H) 0,00 17 648.00 X

41. Stud len oder Erhebungen (z. B. Bewertungen, Strateglen,

Konzeptpapiere, Planungskonzepte, Handbucher) /

Stud/e nebo Setření(např. hodnocen!, strategie, koncepční 

poznámky, konstrukční výkresy, příručky)

4 000,00 0,00 4 000,00 X

4.1.1. Koncepce etnologlcke a geologické expozice. Celková koncepce 

interaktivních expozic

4 000,00 4 000.00

| 4.2. Benjfíiche Werterbildung/

Odborná příprava

0,00 0-00 0.00 X

0,00

0,00

43. Úbereetzungen /

Překlady

0,00 0.00 0,00 0,00

...

X

0,00

0,00

4.4 Entwlcklúng, Ánderungen und Aktuaílsterungen von IŤ-Šystemen

und Websites /

Vývoj, úpravy a aktualizace systémů informačních technologií a 

internetových stránek

0,00 0,00 ÓOO 0,00 X

0,00

0,00

4.5. Werbung, Kommunikation, Óffentlichkeitsarbeit oder Information

im Zusammenhang mít einem Projekt oder dem 

Kooperabonsprogramm /

Informační, propagační a komunikační aktivity souvisejícím 

projektem nebo programem spolupráce jako takovým

0,00 0,00 0.00 0,00 X

4.6. Fínanzbuchhaltung/

Finanční řízení

ÓiOO Oibo 0,00 000 X 1

0,00

0,00

4.7. Dienstleistungen im Zusammenhang mít der Organlsation und

Durchfúíirung von Veranstaltungen oder Srtzungen {einschlieftllch 

Miete, Catering und Dolmetschsrdlenste) / Služby související s 

pořádáním a realizací akcí nebo zasedání (včetně nájmu, 

stravování nebo tlumočení)

1000,00 6 048,00 0,00 7 048,00 X
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Podrobný rozpočet Program přeshramíční spolupráce česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020

Artiotlspnkct Kommentai (Bcechrelbung der Hootcnposttion, Tellkalkulatlon der
Artoeitspaket 1 Arbeltspaket 2

Kostenkategorfe/ Kategorie nákladu "Vorbereltung und Kostenposltion, Quantllirícrung der Kostenposition - Stuekrahl.".„Knmn..."/
Unterkatogorle / Podketegorle nákladů Planunff / GESAMT / CELKEM Anzabl der Vernnstattungen usw.) /

Pracovní baliček 1 Pracovní balíček 2
Kostenposttlonen / Položky Pracovní baliček Komentář Ipop/s položky, dílci kalkulace položky, kvantifikace‘..název..* “.náiev."

"Příprava a plánováni" položky - počet kusů, akci apod.)

4.7.1. Stravovaníběhem mekkycn aktivit v Plesné llx /Verpfiegung ij 3 888,00 3 888,00 486 osob během ll akcí v Plesné;€ 8,-/osoba/akce; viz prnoha/ 486
wáhrend der weichen Aktivitaten in Plesná llx i Personen wáhrend 11 Veranstaltungen in Plesná; € 8,-

/Person/Veranstaltung; siehe Anlage
4.7.2. Tlumočení během měkkých aktivit llx/ Dolmetschen bei weichen 1760,00 1 760,00 celkem 11 akcív Plesné; průměrně Euro 160,-/akce; 32 €

Aktivitaten llx hod./lnsgesamt 11 Veranstaltungen in Plesná; im Durchschnitt Euro
160,-/Veranst;32 € /Stunde

4.7.3. Stravovaníběhem workshopu v Plesné/Verpflegung beim 240,00 240,00 30 osob na workshopu v Plesné;€ 8,-/osoba/akce; viz příloha/30
Workshop in Plesná Personen zumWorkshop in Plesná; € 8,-/Person/Veranstaltung; siehe

4.7.4. Tlumočení během workshopu v Plesné /Dolmetschen beim 160,00 160,00 tlumočenípůldenníakce; € 40,-/hodina- kabinové tlumočení/
Workshop in Plesná Dolmetscherleistungen Halber Tag; € 40,-/Stunde -

4.7.5. Překlad žádosti a phloh/Ubersetzung des Antrages und Beilagen 1000,00 1000,00 100 stránek á 10 Euro/100 Seiten á 10 Euro

4.8. Teilnahme an Veranstaltungen (z.B. TeiinahmegebGhren)/ 0,00 b;bb 0.00 0,00 X

Účast na akcích (např. registračnípoplatky)
0,00
0,00

4.9. Rechtsberatung und Notariatsleistungen, technische und 0,00 2 000,00 0,00 2 0bo,bo X

finanzielle Expertise, sonstige Beratungs- und
Prufungsdlenstleistungen/
Právníporadenstvía notářské služby, technické a finanční
odborné poradenství.Jiné poradenské služby

4.9.1. Organizace výběrového řízení/Abwicklungder Ausschreibung 2 000,00 2 000,00 2 výběrová řízení - stavba; filmy, expozice; Cena na základě nabídky/2
Ausschreibungen - Abriss, Bau, Filme, Ausstellungen; Preis auf Grund

0,00
4.10. Rechte am geistígeň Ělgentum / 0,00 0,00 0,00 0,00 X

Práva duševního vlastnictví
0,00
0,00

4.11. Obemahme einer BQrgschaftdurch elne Bank oder eln anderes 0,00 000 o,bb 0,00 X

Finanzinstitut, sofem dies aufgrund von Unions- oder nationalen
Vorschriften oderm einem vom Begleitausschuss angenommenen
Programmplanungsdokumentvorgeschrieben ist/
Poskytnutízárukbankou neboJinou finančníinstituci, pokud to
vyžadujíunljninebo vnitrostátníprávnípředpisynebo programový
dokumentpřijatýmonitorovacím výborem

0,00
0,00

412. Erforderliche Relse- und Unterbringun^kosten voh extěrnen o,ob 0.00 0,00 0,00 1 *
Sachverstándigen, Referenten, Vorsitzenden von Sitzungen und
Dienstleistem /
Nutné cestovánía ubytováníexterních oc/bomíkú, přednášejících,
osob předsedajících zasedáním, poskytovatelů služeb

0,00
0,00

4.13 Sonstige im Rahmen des Projekte erforderliche Expertise und 610.00 0,00 460010 i
Dienstlelstungen/
Jiné specifické odborné poradenstvía službypotřebné pro projekt
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Podrobný rozpočet Program přes hra míč ní spolupráce česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020

Kostenkategorfe / Kategorie nákladu 

Unterkatogorle / Podketegorle nákladů 

Kostenposttlonen / Položky

Artiotlspnkct 

"Vorbereltung und 

Planunff / 

Pracovní baliček 

"Příprava a plánováni"

Artoeitspaket 1

".„Knmn..." /

Pracovní baliček 1

‘..název..*

Arbeltspaket 2

Pracovní balíček 2

“.náiev."

GESAMT / CELKEM

Kommentai (Bcechrelbung der Hootcnposttion, Tellkalkulatlon der 

Kostenposltion, Quantllirícrung der Kostenposition - Stuekrahl.

Anzabl der Vernnstattungen usw.) /

Komentář Ipop/s položky, dílci kalkulace položky, kvantifikace 

položky - počet kusů, akci a pod.)

4.7.1. Stravovaní během mekkycn aktivit v Plesné llx /Verpfiegung ij
wáhrend der weichen Aktivitaten in Plesná llx i

3 888,00 3 888,00 486 osob během ll akcí v Plesné; € 8,-/osoba/akce; viz prnoha/ 486 

Personen wáhrend 11 Veranstaltungen in Plesná; € 8,- 

/Person/Veranstaltung; siehe Anlage

4.7.2. Tlumočení během měkkých aktivit llx/ Dolmetschen bei weichen 

Aktivitaten llx

1760,00 1 760,00 celkem 11 akcí v Plesné; průměrně Euro 160,-/akce; 32 €

hod./lnsgesamt 11 Veranstaltungen in Plesná; im Durchschnitt Euro 

160,-/Veranst; 32 € /Stunde

4.7.3. Stravovaní během workshopu v Plesné/Verpflegung beim

Workshop in Plesná

240,00 240,00 30 osob na workshopu v Plesné; € 8,-/osoba/akce; viz příloha/30 

Personen zum Workshop in Plesná; € 8,-/Person/Veranstaltung; siehe

4.7.4. Tlumočení během workshopu v Plesné /Dolmetschen beim 

Workshop in Plesná

160,00 160,00 tlumočení půldenní akce; € 40,-/hodina- kabinové tlumočení/

Dolmetscherleistungen Halber Tag; € 40,-/Stunde -

4.7.5. Překlad žádosti a phloh/Ubersetzung des Antrages und Beilagen 1000,00 1000,00 100 stránek á 10 Euro/100 Seiten á 10 Euro

4.8. Teilnahme an Veranstaltungen (z.B. TeiinahmegebGhren) /

Účast na akcích (např. registrační poplatky)

0,00 b;bb 0.00 0,00 X

0,00

0,00

4.9. Rechtsberatung und Notariatsleistungen, technische und 

finanzielle Expertise, sonstige Beratungs- und 

Prufungsdlenstleistungen /

Právní poradenství a notářské služby, technické a finanční 

odborné poradenství. Jiné poradenské služby

0,00 2 000,00 0,00 2  0bo,bo X

4.9.1. Organizace výběrového řízení/Abwicklung der Ausschreibung 2 000,00 2 000,00 2 výběrová řízení - stavba; filmy, expozice; Cena na základě nabídky/2 

Ausschreibungen - Abriss, Bau, Filme, Ausstellungen; Preis auf Grund

0,00

4.10. Rechte am geistígeň Ělgentum /

Práva duševního vlastnictví

0,00 0,00 0,00 0,00 X

0,00

0,00

4.11. Obemahme einer BQrgschaft durch elne Bank oder eln anderes 

Finanzinstitut, sofem dies aufgrund von Unions- oder nationalen 

Vorschriften oder m einem vom Begleitausschuss angenommenen 

Programmplanungsdokumentvorgeschrieben ist/

Poskytnutí záruk bankou nebo Jinou finanční instituci, pokud to 

vyžadují unljni nebo vnitrostátní právní předpisy nebo programový 

dokument přijatý monitorovacím výborem

0,00 000 o,bb 0,00 X

0,00

0,00

412. Erforderliche Relse- und Unterbringun^kosten voh extěrnen

Sachverstándigen, Referenten, Vorsitzenden von Sitzungen und 

Dienstleistem /

Nutné cestování a ubytování externích oc/bomíkú, přednášejících, 

osob předsedajících zasedáním, poskytovatelů služeb

o,ob 0.00 0,00 0,00 1 *

0,00

0,00

4.13 Sonstige im Rahmen des Projekte erforderliche Expertise und 

Dienstlelstungen /

Jiné specifické odborné poradenství a služby potřebné pro projekt

610.00 0,00 460010 i
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Podrobný rozpočet Program přeshranlčnf spolupráce česká republika -Svobodný stát Bavorsko Cil EÚS 2014-2020

Arbeitspaket
Arbeitspaket 1 Kommenter (Besctireibung der KostenposItlon. Tellkalkulatlon der

Kostenkotegorle/ Kategorie nákladů Arbeitspaket 2"Vorbercltung
und "...Name..."/ "...Naroe..." / Kostenpositlon, Quantlfhlerung der Kostenposition > Stúckzahl,

Unterkatogorto / Podkatcgorie nákladů Planung- / GESAMT / CEÍ.KEWPracovní baliček 1 Anzaht der Veranstattungcn usw.J /
KostenpostUcnen Poloiky Pracovní baliček 2/Pracovníbalíček

-..název,.- Komentář fpopispoložky, dilči kalkulace položky, kvantifikace
"Příprava a piánováni" "..název..-

položky - počet ku*ů, akci apod.)

4.13.1 Příprava projektové žádosti/Vorberenungaes Projektantrags 4 000,00 4 000,00 Příprava žádosti vč. rozpočtu, komunikace s partnerem Erbendorf,s
architekty, s tvůrci expozic vč. filmů. Konzultace s LP.
/Antragvorbereitung inkl. Kostenplan, Kommunikation mít dem Partner
Erbendorf, mitArchitekten, Gestaltem der Ausstellungen Inkl. filme,
Beratungen mit dem LP.

4.13.2 Přednášející na workshopu v Plesné/Referenten des Workshops in 600,00 600,00 Tň přednášející na téma geologie/ Drei Referenten zum Thema
Plesná Geologie.

6. AUSRUSTUNC5KOSTEN / 0.00 404 000.00 0,00 404 600,00 H

VÝDAJENA VYBAVENI
5-1. BuroausrCistung/ 0,00 400 000,00 0,00 400 000,00 x i

Kancelářské vybavení
5.1.1. Vytvořeníexpozic/ErstellungderAusstellungen 400 000,00 400 000,00 Viz příloha Koncept stálých multimediálních expozic kulturního a

přírodního dědictví v Plesné; Kalkulace nákladů spočítána v rámci
zpracovánítohoto Konceptu / Siehe die Beilage Konzept der
multimedialen Dauerausstellungzum Kultur- und Naturerbe in Plesná;
Kostenkalkutation wurde im Rahmen der Erarbeitungdleses Konzeptes
errechnet- bezahltaus Mittel des LPs

0,00
5 2. IT-Hard- und Software / 0,00 600,00 0,00 600,00 X

Hardware a software Informačních technologii
5.2.1. PC, monitor, myš, klávesnice, tiskárna, software /PC, Monitor, 600,00 600,00

Maus, Tastatur, Drucker, Software
0,00

5-3. Mobiliár und Ausstattung/ 0,00 4-000,00 o;bo 4000.00 X
Nábyteka vybavení

5.3.1. Nábytek do vchodu k pokladnám, pult, šatna, stoly, židle/ Mobiliár 4 000,00 4 000,00
fur den Eingangsbereich an den Kassen, Theke, Garderobe,
Tische, Stuhle

0,00
5.4, Laborausrustung/ 0,00 0.00 0,00 0,00 X

Laboratornívybaveni
0,00
0,00

5.5. Maschinen und Instrumente/ 0,00 O;0o 0,00 0,00 X

Strofěapřístroje
0,00
0,00

5.6. Werkzeuge / ó;oo 0,00 Ó-ÓÓ 0,00 X

Nást/oje nebozařízení

0,00
0,00

57 Fahrzeuge ínur in Bayem)/ 0,00 000 0,00 0,00 Í:
Vozidla (pouze v Bavorsku)

0,00
b.oo

5.8. Sonsttge fůr das Projekt erfordertichebesondere Ausrustungen/ 0,00 0,00 0,00 0;00 X

Jiné specifické vybavenípotřebnépro projekt

0,00
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P o d ro b n ý  ro z p o č e t P ro g ra m  p ře sh ra n lč n f  s p o lu p rá c e  č e s k á re p u b lika  -  S v o b o d n ý  s tá t B a v o rs k o C il E Ú S  2 0 1 4 -20 2 0

K o s te n k o te g o r le  /  K a te g o r ie  nákladůONMLKJIHGFEDCBA 

U n te rk a to g o rto  /  Podkatcgorie nákladů

K o s te n p o s  tU c n en  / Poloiky

A rb e its p ak e t  

" V o rb e rc ltu n g  u n d  

P lan u n g - /  

P ra c o v n í balíček 

" P ř íp rav a  a  p iá n o  v á n i"

A rb e its p a ke t 1

"...Name..." / 

Pracovní baliček 1

- ..n áz e v ,.-

A rb e its p a k e t 2

" ...N a ro e ..."  /  

P ra co v n í baliček 2

" ..n á z e v ..-

G E S A M T  /  C E Í.K E W

K o m m e n te r  (B e s c tire ib u n g  d e r K o s ten p o s Itlo n . T e llk a lk u la tlo n  d e r 

K o s ten p o s it lo n , Q u a n tlfh le ru n g  d e r K o s te n p o s it io n  >  S tú c kz a h l, 

Anzaht d e r V e ran s ta ttu n g c n usw.J /

Komentář fpopis položky, dilči kalkulace položky, kvantifikace 

položky - počet ku*ů, akci apod.)

4.13.1 Příprava projektové žádosti/Vorberenung aes Projektantrags 4 000,00 4 000,00 Příprava žádosti vč. rozpočtu, komunikace s partnerem Erbendorf,s 

architekty, s tvůrci expozic vč. filmů. Konzultace s LP.

/Antragvorbereitung inkl. Kostenplan, Kommunikation mít dem Partner 

Erbendorf, mit Architekten, Gestaltem der Ausstellungen Inkl. filme, 

Beratungen mit dem LP.

4.13.2 Přednášející na workshopu v Plesné/Referenten des Workshops in 

Plesná

600,00 600,00 Tň přednášející na téma geologie /  Drei Referenten zum Thema

Geologie.

6 . AUSRUSTUNC5K OSTEN /

VÝDAJE NA VYBAVENI

0 .00 4 0 4  0 0 0 .0 0 0 ,00 4 0 4  6 0 0 ,0 0 H

5-1. BuroausrCistung /

Kancelářské vybavení

0,00 400 000,00 0,00 400 000,00 x  i

5.1.1. Vytvoření expozic/Erstellung der Ausstellungen 400 000,00 400 000,00 Viz příloha Koncept stálých multimediálních expozic kulturního a 

přírodního dědictví v Ples né; Kalkulace nákladů spočítána v rámci 

zpracování tohoto Konceptu /  Siehe die Beilage Konzept der 

multimedialen Dauerausstellung zum Kultur- und Naturerbe in Plesná; 

Kostenkalkutation wurde im Rahmen der Erarbeitung dleses Konzeptes 

errechnet- bezahltaus Mittel des LPs

0,00

5 2. IT-Hard- und Software /

Hardware a software Informačních technologii

0,00 600,00 0,00 600,00 X

5.2.1. PC, monitor, myš, klávesnice, tiskárna, software /PC, Monitor,

Maus, Tastatur, Drucker, Software

600,00 600,00

0,00

5-3. Mobiliár und Ausstattung /

Nábytek a vyba vení

0,00 4-000,00 o;bo 4000.00 X

5.3.1. Nábytek do vchodu k pokladnám, pult, šatna, stoly, židle/ Mobiliár 

fur den Eingangsbereich an den Kassen, Theke, Garderobe,

Tische, Stuhle

4 000,00 4 000,00

0,00

5.4, Laborausrustung /

Laboratorní vybaveni

0,00 0.00 0,00 0,00 X

0,00

0,00

5.5. Maschinen und Instrumente /

Strofě a přístroje

0,00 O ;0 o 0,00 0,00 X

0,00

0,00

5.6. Werkzeuge /

Nást/oje nebo zařízení

ó;oo 0,00 Ó -Ó Ó 0,00 X

0,00

0,00

57 Fahrzeuge ínur in Bayem)/

Vozidla (pouze v Bavorsku)

0,00 000 0,00 0,00 Í:

0,00

b.oo
5.8. Sonsttge fůr das Projekt erfordertiche besondere Ausrustungen /

Jiné specifické vybavení potřebné pro projekt

0,00 0,00 0,00 0;00 X

0,00
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Podrobný rozpočet Program přeshranlční spolupráce česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020

Arbeltspakel Kommentar (Beschrelbung der Kostonposltlon, Tellkntttulutlon der
Arbeltspsket 1 Arbettspaket 2

Kostenkategorle/ Kategorie nákladů "Vorbeteltung und Kostenponltion, Qunntifízlerung der Kostcnposltlon - Stuckzahl."...Name.-"/ "...Name..." /
Unterkategorle / Podkatcgorte nakladu Planung"/ GESAMT / CELKEM Anzahl der Voranstaltungen usw.|/Pracovní

balíček 1 Pracovní balíček 2
Kostcnposlttonen / Položky Pracovní baliček Komentář (popis položky, dílčí kalkulace položky, kvantifikace

-..název..'' •jtázev..'
"Příprava a plánováni1 položky ■ počet kusů, akcí apod.)

j ^ooo
1 6’

ANSCHAFFUNG UNO MISTE VON 1MM0BIUEN SOWIE 32670,00 1833 706,0-0 0.00 1926 376,00BAUKOSTEN
/

POfilZENI A PRONÁJEM NEMOVITOSTÍ4 STAVEBNÍ PRÁCE

6.1. Ausgaben fůr die Anschaffung von Immobifíen una Grunasiucken, 0,00 0,00 0,00 0,00
Pořízenístaveb a pozemků

6.1.1. Nákup pozemku/Grundstúckerwerb 0

6.1.2. Budovy/ Gebáude 0

6.2. Baukosten und weitere damit zusammenhangende Kosten/ 32 670.00 1893 706:00 0.00 1926 376.0©
Výdaje na stavební práce a souvisejícínáklady

6.2.1. Stavební práce na revitaliizaci budov /Bauarbeiten - 1840 376,00 1 840 376,00 Spočítána dle příslušných tabulek architekty, projektanty
Gebáuderevitalisierung viz projektová dokumentace /Gem. der zustándigen Tabellen von

Archltekten, Projektanten berechnet siehe Projektierungsunterlagen

6.2.2. Stavební dozor/ Bauaufsicht 6 000,00 6 000,00 Cena stanovena dle přijatých nabídek. /Preis gemaB den akzeptierten
Angeboten festgesetzt.

6.2.3. Projektové dokumentace/Projektierungsunteriagen 32 670,00 47 330,00 80 000,00 Projektová dokumentace pro územní rozhodnuti, projektová
dokumentace pro stavební povolení a projektová dokumentace pro
prováděnístavby.
Cena vzešla z výběrového řízení na dodavatele dokumentace.
/Projektunterlagen fůr die Planfeststellung, Projektunterlagen fůr die
Baugenehmigung und Projektunterlagen fůr die Baudurchfúhrung.
Der Preis ergab sich aus derAusschreibungfúr den Auftragnehmer in
Sache Dokumentation.

63. Kosten fůr dle Miete von Immobilien und Grundstůcken / 0r00 0,00 o.co 0,00
Náklady na pronájem staveb a pozemků

0,00
0,00

Zwischensumme / Mezfeoučet 43 467,01 2 406 441,38 0,00 2 449 908,39 X

Einnahmen / Příjmy 0,00 X

QESAMTBUDGET/ CELKOVÉZPŮSOBILÉ VÝDAJE 43467,01 2 406 441,38 0,00 2 449 908,39 X

Arbettspaket
Arbettspaket 1 Arbettspaket 2

"Vorberettung und "...Name..."/ "...Name..."/
PlanungV GESAMT/ CELKEM Kontrolle/ Kontrola (%)

Pracovní balíček 1 Pracovníbaliček2
Pracovní balíček

“..název.." "..název.."
"iPříprava a plánování'

1 Porsonalkosten/ Personální náklady 1 562.62 86 510,77 0,00 86 073.39 3,75
2 Bůro- und VerwaKungsausgaben/ 234,39 12 976,61 0,00 13 21X00 15,00
Kancelářskéa administrativní výdaje

3 Relse- und Unterbrlngungskosten/ 0,00 0,00 0,00 0.00
Nákladyna cestovánía [/bytování

4 Kosten fur externe Expertise und Dlenstlelstungen/ 9 000,00 8 648,00 0,00 17 648.00
Nákladyna externí odborné poradenství a služby
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Kostenkategorle JIHGFEDCBA/ Kategorie CBAn á k l a d ů  

Unterkategorle / P o d k a t c g o r t e  n a k l a d u  

Kostcnposlttonen / P o l o ž k y

Arbeltspakel 

"Vorbeteltung und 

Planung"/ 

Pracovní b a l i č e k  

"Příprava a  p l á n o v á n i 1

Arbeltspsket 1

"...Name.-" /

P r a c o v n í  b a l í č e k  1

-..název..''

Arbettspaket 2

"...Name..." / 

Pracovní balíček 2

•jtázev..'

GESAMT / C E L K E M

Kommentar (Beschrelbung der Kostonposltlon, Tellkntttulutlon der 

Kostenponltion, Qunntifízlerung der Kostcnposltlon - Stuckzahl.

Anzahl der Voranstaltungen usw.| /

K o m e n t á ř  ( p o p i s  p o l o ž k y ,  d í l č í  k a l k u la c e  p o l o ž k y , k v a n t i f ik a c e  

p o l o ž k y  ■  p o č e t  k u s ů ,  a k c í  a  p o d . )

j ^ooo

1 6’
ANSCHAFFUNG UNO MISTE VON 1MM0BIUEN SOWIE

BAUKOSTEN /

P O f i lZ E N I  A  P R O N Á J E M  N E M O V I T O S T Í  4 S T A V E B N Í P R Á C E

32670,00 1833 706,0-0 0.00 1926 376,00

6.1. Ausgaben fůr die Anschaffung von Immobifíen una Grunasiucken,

Pořízení staveb a pozemků

0,00 0,00 0,00 0,00

6.1.1. Nákup pozemku/Grundstúckerwerb 0

6.1.2. Budovy/ Gebáude 0

6.2. Baukosten und weitere damit zusammenhangende Kosten/

Výdaje na stavební práce a související náklady

32 670.00 1893 706:00 0.00 1926 376.0©

6.2.1. Stavební práce na revitaliizaci budov /Bauarbeiten - 

Gebáuderevitalisierung

1840 376,00 1 840 376,00 Spočítána dle příslušných tabulek architekty, projektanty

viz projektová dokumentace /Gem. der zustándigen Tabellen von 

Archltekten, Projektanten berechnet siehe Projektierungsunterlagen

6.2.2. Stavební dozor/ Bauaufsicht 6 000,00 6 000,00 Cena stanovena dle přijatých nabídek. /Preis gemaB den akzeptierten

Angeboten festgesetzt.

6.2.3. Projektové dokumentace/Projektierungsunteriagen 32 670,00 47 330,00 80 000,00 Projektová dokumentace pro územní rozhodnuti, projektová

dokumentace pro stavební povolení a projektová dokumentace pro 

provádění stavby.

Cena vzešla z výběrového řízení na dodavatele dokumentace. 

/Projektunterlagen fůr die Planfeststellung, Projektunterlagen fůr die 

Baugenehmigung und Projektunterlagen fůr die Baudurchfúhrung.

Der Preis ergab sich aus der Ausschreibungfúr den Auftragnehmer in 

Sache Dokumentation.

63. Kosten fůr dle Miete von Immobilien und Grundstůcken /

Náklady na pronájem staveb a pozemků

0r00 0,00 o.co 0,00

0,00

0,00

Zwischensumme / Mezfeoučet 43 467,01 2 406 441,38 0,00 2 449 908,39 X

Einnahmen / Příjmy 0,00 X

QESAMTBUDGET / C E L K O V É  Z P Ů S O B I L É  V Ý D A J E 43467,01 2 406 441,38 0,00 2 449 908,39 X

Arbettspaket 

"Vorberettung und 

PlanungV  

P r a c o v n í  b a l í č e k  

" i P ř í p r a v a  a  p l á n o v á n í '

Arbettspaket 1 

"...Name..." / 

P r a c o v n í  b a l í č e k  1

“ . . n á z e v . . "

Arbettspaket 2 

"...Name..."/ 

Pracovní b a l ič e k  2

"..název.."

GESAMT/ C E L K E M Kontrolle / K o n t r o la  (%)

1 Porsonalkosten / P e r s o n á l n í  n á k l a d y 1  562.62 86 510,77 0,00 86 073.39 3,75

2 Bůro- und VerwaKungsausgaben /

Kancelářské a  a d m in i s t r a t i v n í  v ý d a j e

234,39 12 976,61 0,00 13 21X00 15,00

3 Relse- und Unterbrlngungskosten /

N á k l a d y  n a  c e s t o v á n í  a  [/bytování

0,00 0,00 0,00 0.00

4 Kosten fur externe Expertise und Dlenstlelstungen /

N á k l a d y  n a  e x t e r n í  o d b o r n é  p o r a d e n s t v í  a  s l u ž b y

9 000,00 8 648,00 0,00 17 648.00
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ArbeHspaket Kommontar (Beschrelbung der Kostenposítton. Tellknlkulatlon der
Kostenkategorle/' Kategorie nákladů Arbeltapaket 1 Arbeitspaket 2"Vorboreltung

und "-..Name-.V “.,.Nam«..." / Kostenpasltian. Quantlflzlerung der Kostenposltton - Stúckutil,
Unterkalegorie / Padhate&orh nákladů Planung" / GESAMT / CELKEM Anzehl der Voranstattungen usw,| /

Kostenposftionen / Položky Pracovnt baliček 1Pracovníbalíček Pracovní baliček 2

"Příprava a plánovém" “..název.," “..název.." Komentář fpopispoložky, důii kalkulace položky, kvantifikace
položky ■ počet kusu, akci apod.)

5 AUsrustungsKosten / výdaje na vybaveni 0.00 404 600,00 0,00 404 600,00
6 Anschaffung und Mlete von Immoblllen sowle Baukostem/ 32 670,00 1893 706,00 0,00 1926 376,00
Pořízenía pronájem nemovitostía stavebnípráce

Zwlschensumme/ Mezfsouěet 43 467,01 2 406 441.33 0,00 2 449 908,39
Elnnahmen/ Příjmy 0.00 0,00 0.00 0,00
GESAMTBUDGET/ CELKOVÉZPŮSOBILÉVÝDAJE 43 467,01 2 406 441,38 0,00 2 449 908,39
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K o sten ka teg o rle /' K ateg o rie nákladů

U n terk  a leg o rie  / Padhate&orh nákladů 

K o stenp o sftio n en  / P o lo žky

A rb eH sp ake t 

"V o rb o reltu n g u n d  

P lan u n g " /  

P raco vn í b a líček  

"P říp rava a p lán o vém "

A rb e ltap ake t 1

"-..Name-.V

Pracovnt baliček 1

“..n ázev .,"

A rb e itsp ake t 2

“.,.N am «..."  /  

Pracovní baliček 2

“..název.."

G  E S A M T / C E L K E M

K o m m o n tar (B esch re lb u n g d er K  o s ten  p o s ít to n . T e llkn lku la tlo n d er 

K o sten p as ltian . Q u an tlflz leru n g  d er K o s ten p o s ltto n  - S tú cku til, 

A n zeh l d er V o ran s ta ttu ng en u sw ,| /

Komentář fp o p is položky, důii kalkulace položky, kvantifikace 

položky ■ počet ku su , akc i a pod.)

5 A U sru s tu n g sK o sten / výdaje na vyb aven i 0.00 404 600,00 0,00 404 600 ,00

6 A n sch affu n g u n d M le te vo n  Im m o b lllen  sowle Baukostem/ 

Pořízení a pronájem nemovitostí a stavební práce

32 670,00 1893 706,00 0,00 1926  376 ,00

Z w lsch en su m m e /  M ezfso u ěet 43 467,01 2 406 441.33 0,00 2  449 908 ,39

E ln n ah m en / Příjmy 0.00 0,00 0.00 0 ,00

G E SA M T B U D G E T / CELKOVÉ ZPŮSOBILÉ VÝDAJE 43 467 ,01 2  406  441,38 0 ,00 2  449 908 ,39

S tr. 6  z  ce lko vých  6  s tran


